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Fare! - Laes betjeningsvejledningen for at reducere risikoen for personskade

I7cm.
Lem,

Dyseudgangen skal veere mindst 7 cm fra arbejdsemnet, da luftophobningen, der opstar under arbejdet,
kan beskadige apparatet.
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Fare!

Ved brug af el-veerktgj er der visse sikkerhedsfo-
ranstaltninger, der skal respekteres for at undga
skader pa personer og materiel. Lees derfor bet-
jeningsvejledningen / sikkerhedsanvisningerne
grundigt igennem. Opbevar betjeningsvejlednin-
gen et praktisk sted, sa du altid kan tage den frem
efter behov. Husk at lade betjeningsvejledningen
/ sikkerhedsanvisningerne falge med veerktoijet,
hvis du overdrager det til andre. Vi fraskriver

os ethvert ansvar for skader pa personer eller
materiel, som matte opsta som folge af, at anvis-
ningerne i denne betjeningsvejledning, navnlig
vedrogrende sikkerhed, tilsideseettes.

1. Sikkerhedsanvisninger

Relevante sikkerhedsanvisninger finder du i det
medfglgende heaefte.

Fare!

Laes alle sikkerhedsanvisninger og ovrige an-
visninger. Folges anvisningerne, navnlig sikker-
hedsanvisningerne, ikke ngje som beskrevet, kan
elektrisk stad, brand og/eller sveere kvaestelser
veere folgen. Alle sikkerhedsanvisninger og
ovrige anvisninger skal gemmes.

Yderligere sikkerhedsanvisninger:

®  Forvis Dem om, at teend/sluk-kontakten er i
midterstilling, for De seetter netstikket i stik-
kontakten.

* Dysen opvarmes til ca. 550 °C. Forsigtig:
Risiko for forbreendinger! Bzer beskyttel-
seshandsker og -briller. Dysen ma ikke
bergres under arbejdet.

® Lad varmepistolen afkele helt, for den laegges
vaek.

® Apparatet ma aldrig udszettes for regn eller
fugt. Ber opbevares pa et tort sted.

® Lad aldrig apparatet ligge uden opsyn. Hold
bern pa afstand af apparatet.

¢ Ret aldrig luftstrommen mod mennesker
eller dyr. Apparatet ma ikke benyttes til at
torre klaeder eller har. Varmluftblaeseren
ma ikke benyttes som fontorrer.

® Apparatet ma ikke anvendes i neerheden af
letanteendelige og eksplosive stoffer og dam-
pe.

® Seet aldrig hindringer for den frie luftstrem ved
at tilstoppe eller tildaekke luftudtaget.

®  Brug kun producentens originale tilbehgrsde-
le og reservedele.
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Undlad at beere lgstsiddende kleeder eller
smykker. Brug skridsikre sko og tag harnet
pa, hvis De har langt har. Serg for at sta stabilt
under arbejdet.

Brug aldrig apparatet i vade omgivelser eller

i omrader med stor luftfugtighed (badeveerel-
ser, sauna osv.).

Kontrollér arbejdsomradet for letantaendelige
stoffer og materialer, for De benytter varmluft-
pistolen.

Beer aldrig varmluftpistolen i ledningen.

Brug kun forleengerkabler med et mindstekva-
drat pa 1,5 mm2.

Reparationer (f. eks. udskiftning af netlednin-
gen) ma kun udferes af en elektriker.

Brug ikke kemiske fjernere eller oplgsnings-
midler samtidigt med varmiuftpistolen.

Rens dysen, hvis den er snavset.

Sorg for, at &bningerne for luftindtaget og
luftudtaget altid er rene og smudsfrie.

Ved fjernelse af maling kan der opsta sund-
hedsskadelige og/eller giftige dampe. Ved
arbejde indendars skal De altid sgrge for
tilstreekkelig udluftning.

Ret aldrig varmluften direkte mod en rude
eller andre glasflader.

Dette produkt kan tages i brug af bern fra 8 ar
samt personer med nedsatte fysiske, mentale
eller sensoriske evner samt personer, der
ikke har den ngdvendige erfaring eller be-
sidder det forngdne kendskab, safremt dette
sker under opsyn eller under forudsaetning af,
at disse personer har faet instruktion i sikker
omgang med maskinen og er bekendt med
de hermed forbundne risici. Barn ma ikke
bruge produktet som legetgj. Renholdelse og
vedligeholdelse méa ikke overlades til barn,
medmindre det sker under opsyn.

Fare for brand, hvis apparatet ikke omgas
med forsigtighed.

Veer forsigtig ved brug af apparaterne i naer-
heden af breendbare materialer. Ret ikke ap-
paratet ind pa det samme sted for laenge ad
gangen.

Brug ikke apparatet i eksplosiv atmosfeere.
Varme kan ledes til breendbare materialer,
som er skjulte.

Efter brug anbringes apparatet i standeren og
koler af, inden det pakkes vaek.

Lad ikke apparatet veere uden opsyn, mens
det er i drift.
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2. Produktbeskrivelse og
leveringsomfang

2.1 Produktbeskrivelse (fig. 1-3)
1. Dyse

2. Teend/Sluk-knap med 4 trin
3. Netkabel

4. Aftagelig beskyttelseskappe
5. LED-display

6. Temperatur-indstillingshjul

7. Glasbeskyttelses-dyse

8. Bredstrale-dyse

9. Reduktions-dyse

10. Reflektor-dyse

2.2 Leveringsomfang

Kontroller pa grundlag af det beskrevne leve-

ringsomfang, at varen er komplet. Hvis nogle dele

mangler, bedes du senest inden 5 hverdage efter

kebet af varen henvende dig til vores servicecen-

ter eller det sted, hvor du har kebt varen, med

forevisning af gyldig kebskvittering. Veer her op-

meerksom pa garantioversigten, der er indeholdt i

serviceinformationerne bagest i vejledningen.

e Abn pakken, og tag forsigtigt maskinen ud af
emballagen.

® Fjern emballagematerialet samt emballage-/
og transportsikringer (hvis sddanne forefin-
des).

o Kontroller, at der ikke mangler noget.

®  Kontroller maskine og tilbeher for transports-
kader.

®  Opbevar sa vidt muligt emballagen indtil ga-
rantiperiodens udlgb.

Fare!

Maskinen og emballagematerialet er ikke
legetoj! Born ma ikke lege med plastikposer,
folier og smadele! Fare for indtagelse og
kvaelning!

Varmluftpistol
4x dyser
Original betjeningsvejledning

[ ]
[ ]
[ ]
® Sikkerhedsanvisninger
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3. Formalsbestemt anvendelse

Varmepistolen er beregnet til opvarmning af
krympeslanger, fiernelse af farver og svejsning og
formgivning af kunststoffer.

Fare!

Apparatet ma ikke bruges til at anteende traekul.

Saven ma kun anvendes i overensstemmelse
med dens tilteenkte formal. Enhver anden form
for anvendelse er ikke tilladt. Vi fraskriver os eth-
vert ansvar for skader, det vaere sig pa personer
eller materiel, som matte opsta som felge af, at
maskinen ikke er blevet anvendt korrekt. Ansvaret
bzeres alene af brugeren/ejeren.

Bemaeerk, at vore produkter ikke er konstrueret til
erhvervsmaessig, handveerksmaessig eller indus-
triel brug. Vi fraskriver os ethvert ansvar, safremt
produktet anvendes i erhvervsmaessigt, hand-

veerksmaessigt, industrielt eller lignende gjemed.

4. Tekniske data

Netspaending: .......cccccoevveiienns 220-240V~ 50 Hz
Optagen effekt: .......ccovvviviiniiieiee 2000 W
Temperatur: ........ccccoevieiiiiiiiieee, 50°C / trin 1

.................................................... 50-550°C / trin 2
.................................................... 50-550°C / trin 3

Luftmaengde: .......ccoocveiiiiieennn. 250 I/min / trin 1
.................................................... 250 I/min/ trin 2

.................................................... 500 I/min / trin 3
KapslingskIasse: .......ccoceverieiervreneneeeenens /=l
VgL i 0,9 kg

5. Inden ibrugtagning
Inden du slutter hgvlen til stramforsyningsnettet,

skal du kontrollere, at dataene pa meerkepladen
stemmer overens med netdataene.

09.07.2021
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6. Betjening

Bemeerk!
Der kan traenge lidt rog ud af apparatet efter
brug forste gang. Dette er helt normalt.

6.1 Teend/Sluk-knap med 4 trin (fig. 3)

Veelg den onskede arbejdstemperatur og luft-
maengde med teend/sluk-knappen (2).

Inden for kort tid nar varmluftpistolen op pa
arbejdstemperatur.

Position 0:
Apparatet er slukket

Position 1:
1.trin — 50 °C / 250 liter/min.

Position 2:
2.trin — 50-550 °C / 250 liter/min.

Position 3:
3.trin — 50-550 °C / 500 liter/min.

Bemaerk:

Temperaturen kan kun indstilles i trin 2 og 3. Til
dette formal kan temperatur-indstillingshjulet (6)
drejes trinlgst frem og tilbage mellem positionerne
1-9. LED-displayet (5) viser desuden vha. 6 kon-
taktstillinger, hvilket temperaturniveau du befinder
dig i lige for tiden.

| kontaktstilling 1 slukker LED-displayet (5) kom-
plet.

Bemaerk:

Kontaktstilling 1 er et koldlufttrin med 50 °C. Dette
bruges til at afkele varmluftpistolen hurtigt, sa du
hurtigere kan skifte dyserne og for at undga fare
for forbraending.

6.2 Mulige anvendelser for varmluftpistolen:

® Fjernelse af maling og lak. Forsigtig: Ved
fjernelse af maling og lak kan der ud-
vikles sundhedsskadelige og/eller giftige
dampe. Sorg for tilstraekkelig udluftning.

® Fjernelse af klistermaerker og dekorationer

® Losgorelse af rustne eller fastsiddende mo-
trikker og metalskruer

®  Optening af tilfrosne rer, derlase, osv. Vigtigt:
Plastic- og kunststofrar ma ikke optees pa
denne méde.

® Fremheaevelse af naturlige arestrukturer i
treeflader for bejdsning eller lakering.

®  Krympning af PVC-emballeringsfolier og iso-

leringsror
® Voksning og afvoksning af ski
e Stationeer brug (se fig. 4)
Fare! Staerk varmepavirkning medforer for-
hgjet brand- og eksplosionsfare! Ventilér
arbejdspladsen godt. De gasser og dampe,
der opstar, kan vaere sundhedsskadelige og/
eller giftige.

6.3 Valg af dyse:

® Glasbeskyttelses-dysen (7) beskytter ved at
omstyre varmluften f.eks. glasruder mod at
blive overophedede. Fjernelse af farver.

* Bredstrale-dysen (8) giver en jeevn luftforde-
ling ved sma flader.

® Reduktions-dysen (9) benyttes til malrettet
varmestraling ved hjerner og lodning

® Reflektor-dysen (10) benyttes til lodning og
formgivning af rer, til optening af vandlednin-
ger og til skrumpning af isoleringsslanger

® Seet den passende pasatsdyse pa dysen (1)
pa apparatet.

Advarsel!
Lad apparatet kele helt af, for dysen skiftes.

6.4 Fjernelse af beskyttelseskappe (fig. 5)
For at kunne arbejde pa smalle steder kan den
aftagelige beskyttelseskappe (4) tages af.

Fare!
Veer her opmaerksom pa eget fare for brand og
forbraending.

7. Udskiftning af
nettilslutningsledning

Fare!

Hvis produktets nettilslutningsledning beskadi-
ges, skal den skiftes ud af producenten eller den-
nes kundeservice eller af person med lignende
kvalifikationer for at undga fare for personskade.
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8. Renggring, vedligeholdelse og
reservedelsbestilling

Fare!
Traek stikket ud af stikkontakten inden vedligehol-
delsesarbejde.

8.1 Rengoring

® Hold s& vidt muligt beskyttelsesanordninger,
luftspraekker og motorhuset fri for stav og
snavs. Gnid maskinen ren med en ren klud,
eller foretag trykluftudbleesning med lavt tryk.
Vi anbefaler, at maskinen rengeres hver gang
efter brug.

Renger af og til maskinen med en fugtig klud
og lidt bled saebe. Undga brug af rengerings-
eller oplgsningsmiddel, da det vil kunne
odelaegge maskinens kunststofdele. Pas pa,
at der ikke kan treenge vand ind i maskinens
indvendige dele. Traenger der vand ind i et el-
veerktoj, @ger det risikoen for elektrisk sted.

8.2 Vedligeholdelse
Der findes ikke yderligere dele, som skal
vedligeholdes inde i maskinen.

8.3 Reservedelsbestilling:

Ved bestilling af reservedele skal falgende oply-
ses:
® Savens type.

Savens artikelnummer.

Savens identifikationsnummer.

Nummeret pa den ngdvendige reservedel.
Aktuelle priser og @vrige oplysninger finder du pa
internetadressen www.Einhell-Service.com

Anl_TE_HA_2000_E_SPK3.indb 8
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9. Bortskaffelse og genanvendelse

Produktet leveres indpakket for at undga trans-
portskader. Emballagen bestar af ramaterialer

og kan genanvendes eller indleveres pa gen-
brugsstation. Produktet og dets tilbehar bestar af
forskelligartede materialer, f.eks. metal og plast.
Defekte produkter ma ikke smides ud som almin-
deligt husholdningsaffald. For at sikre en fagmaes-
sig korrekt bortskaffelse skal produktet indleveres
pa et affaldsdepot. Hvis du ikke har kendskab til
lokalt affaldsdepot, sa kontakt din kommune.

10. Opbevaring

Maskinen og dens tilbeher skal opbevares pa et
maerkt, tort og frostfrit sted uden for barns reek-
kevidde. Den optimale lagertemperatur ligger
mellem 5 og 30°C. Opbevar el-veerktgjet i den
originale emballage.
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Kun for EU-lande
Smid ikke el-veerktgj ud som almindeligt husholdningsaffald!

| medfer af Radets direktiv 2012/19/EF om affald af elektrisk og elektronisk udstyr og dettes omsaettelse
i den nationale lovgivning skal brugt el-vaerktgj indsamles separat og indleveres til videreanvendende
formal pa miljgmeaessig forsvarlig vis.

Recycling-alternativ til tilbagesendelse:

Ejeren af el-veerktgjet er — med mindre denne tilbagesender maskinen — forpligtet til at bortskaffe mas-
kinen og dens dele ifalge miljoforskrifterne. Den brugte maskine kan indleveres hos en genbrugsstation

—sporg evt. personalet her, eller forher dig hos din kommune. Tilbeher og hjeelpemidler, som felger med
maskinen, og som ikke indeholder elektriske dele, er ikke omfattet af ovenstdende.

Genoptryk eller anden kopiering af dokumentation og falgedokumenter til produkter, ogsa i uddrag, er
kun tilladt med udtrykkelig tilladelse fra Einhell Germany AG.

Ret til tekniske sendringer forbeholdes
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Serviceinformationer
| alle lande, der er naevnt i garantibeviset, rader vi over kompetente servicepartnere, hvis kontaktdata
fremgér af garantibeviset. De stdr til din rddighed i forbindelse med enhver form for service som f.eks.

reparation, anskaffelse af reservedele og sliddele eller kab af forbrugsmaterialer.

Vaer opmeaerksom pa, at felgende dele pa produktet slides som falge af brug eller udsaettes for naturligt
slid resp. at folgende dele anses som forbrugsmaterialer.

Kategori Eksempel
Sliddele*
Forbrugsmateriale/ forbrugsdele* dyser
Manglende dele

* er ikke ngdvendigvis indeholdt i leveringsomfanget!

Konstateres mangler eller fejl, bedes du melde fejlen pa internettet under www.Einhell-Service.com. Det
er vigtigt at beskrive fejlen sa ngjagtigt som muligt og i hvert fald besvare felgende spergsmal:

® Har produktet fungeret, eller var det defekt fra begyndelsen?
® Har du bemeerket noget usaedvandligt, inden defekten opstod (symptom for defekt)?
® Hvilken fejlfunktion mener du, at produktet er bergrt af (hovedsymptom)?

Beskriv venligst fejlfunktionen.
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Garantibevis

Keere kunde!

Vore produkter er underlagt en streng kvalitetskontrol. Hvis produktet alligevel pa et tidspunkt skulle

udvise fejl, beklager vi naturligvis dette, i dette tilfeelde beder vi dig kontakte vores kundeservice pa

adressen, som er anfart pa dette garantibevis. Du kan naturligvis ogsa ringe til os pa det anforte service-
nummer. For indfrielse af garantikrav geelder falgende:

1. Disse garantibetingelser retter sig udelukkende til forbrugere, dvs. naturlige personer, der hverken
vil bruge dette produkt i forbindelse med udovelse af deres erhvervsmaessige eller andet selvstaen-
digt arbejde. Disse garantibetingelser regulerer ekstra garantiydelser, som nedenstaende producent
lover kabere af sine nye apparater som supplement til den lovfastsatte garanti. Garantibestemmel-
ser fastsat ved lov bergres ikke af naerveerende garanti. Vores garantiydelse er gratis.

2. Garantiydelsen deekker udelukkende mangler pa et nyt apparat fra nedenstaende producent, der
skyldes materiale- eller produktionsfejl, og vi har ret til at veelge, om sddanne mangler afhjeelpes pa
produktet, eller om produktet udskiftes.

Bemazerk, at vore produkter ikke er konstrueret til erhvervsmaessig, handveerksmaessig eller faglig
brug. Garantien deekker saledes ikke forhold, hvor produktet er blevet brugt i erhvervsmaessige,
handveerksmeessige eller faglige virksomheder eller er blevet udsat for lignende belastning.

3. Garantien daekker ikke folgende:

- Skader pa produktet som folge af tilsideszettelse af montagevejledningens anvisninger eller som
folge af usagkyndig installation, tilsidesaettelse af brugsanvisningen (f.eks. tilslutning til forkert net-
spaending eller stramtype) eller tilsidesaettelse af vedligeholdelses- og sikkerhedsforskrifter eller
som folge af at produktet udseettes for ikke normale miljgbetingelser eller manglende pleje og vedli-
geholdelse.

- Skader pa produktet som folge af misbrug eller usagkyndig anvendelse (f.eks. overbelastning af
produktet eller brug af veerktgj eller tilbeher, som ikke er godkendt), indtreengen af fremmedlegemer
i produktet (f.eks. sand, sten eller stov, transportskader), brug af vold eller eksterne pavirkninger
udefra (f.eks. fordi produktet tabes).

- Skader pa produktet eller dele af produktet, der skyldes almindelig brug, normalt eller andet natur-
ligt slid.

4. Garantiperioden udger 24 maneder at regne fra kebsdatoen. Garantikrav skal geres geeldende in-
den garantiperiodens udlgb og inden for to uger, efter at defekten er blevet konstateret. Garantikrav
kan ikke gores geeldende efter garantiperiodens udlgb. Reparation eller udskiftning af produktet
medforer ikke forlaengelse af garantiperioden, heller ikke for eventuelt indbyggede reservedele. Det-
te geelder ogsa servicearbejder, der foretages pa stedet.

5. Hvis du gnsker at gere brug af garantien, bedes du melde det defekte produkt til:
www.Einhell-Service.com. Serg for at have kebskvitteringen eller anden form for dokumentation af
keobet af det nye apparat ved handen. Apparater, der sendes ind uden passende dokumentation el-
ler uden typeskilt, er udelukket fra garantiydelsen pa grund af manglende identificering. Er defekten
omfattet af garantien, vil produktet omgéende blive repareret og returneret, eller du vil modtage et
helt nyt.

Mod betaling udbedrer vi naturligvis ogsa gerne defekter pa produktet, som ikke/ikke leengere er omfat-
tet af garantien. Du skal blot indsende produktet til vores serviceadresse.

Hvad angar slid- og forbrugsdele samt manglende dele henviser vi til garantiens indskraenkninger i hen-
hold til serviceinformationerne i nzervaerende betjeningsvejledning.
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Fara! - Las igenom bruksanvisningen for att sdnka risken fér skador

I7cm.
Lem,

Munstyckets utgang maste vara minst 7 cm fran arbetsstycket som ska bearbetas eftersom Iuftméng-
den som ansamlas kan skada pistolen.

-12-
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Fara!

Innan maskinen kan anvandas maste sarskilda
sakerhetsanvisningar beaktas for att férhindra
olyckor och skador. Las darfér noggrant igenom
denna bruksanvisning och dessa sékerhetsanvis-
ningar. Férvara dem pa ett sakert stélle sa att du
alltid kan hitta 6nskad information. Om maskinen
ska Overlatas till andra personer maste aven
denna bruksanvisning och dessa sékerhetsanvis-
ningar medfélja. Vi dvertar inget ansvar for olyckor
eller skador som har uppstatt om denna bruksan-
visning eller sakerhetsanvisningarna asidosatts.

1. Sakerhetsanvisningar

Gallande sakerhetsanvisningar finns i det bifoga-
de haftet.

Fara!

L&s alla sékerhetsanvisningar och instrukti-
oner. Férsummelser vid iakttagandet av saker-
hetsanvisningarna och instruktionerna kan féror-
saka elst6t, brand och/eller svara skador. Férvara
alla sékerhetsanvisningar och instruktioner
fér framtiden.

Extra sékerhetsanvisningar:

* Kontrollera att strombrytaren star i lage 0
(FRAN) innan du ansluter stickkontakten till
stickuttaget.

® Munstycket blir upp till 550° C varmt.
Observera brandfaran! Anvand handskar
och skyddsglaségon. Under anvéandnin-
gen far inte munstycket beréras.

e L&t varmluftpistolen kallna helt innan den
laggs undan.

o Utsétt aldrig apparaten for regn eller fukt. For-
vara apparaten pa en torr plats.

e L&t aldrig apparaten ligga obevakad. Hall ap-
paraten borta fran barn.

* Rikta aldrig luftstrommen mot ménniskor
eller djur. Apparaten far inte anvandas for
torkning av klader eller har. Varmluftpisto-
len far inte anvdndas som fon.

® Apparaten far inte anvandas i narheten av lat-
tantandliga eller explosiva &mnen eller gaser.

® Hindra inte den heta luftstrdmmen genom att
tappa till eller skarma av munstycket.

® Anvéand endast original tillbehér och reserv-
delar fran tillverkaren.

® Baéringa losa klader eller smycken. Ta pa Er
halkfria skor och anvénd harnat om Ni har
langt har. Se till att Ni star stadigt vid arbetet.

-13-
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Anvand aldrig apparaten i vat omgivning eller
i utrymmen med hdg luftfuktighet ( badrum,
bastu, etc.)

R&j undan lattantandliga &mnen och material
fran arbetsplatsen, innan varmluftpistolen an-
vands.

Bér inte varmluftpistolen i natkabeln.

Anvéand endast férldngningskabel med minst
1,5 mm? ledningsarea.

Reparation ( t.ex. utbyte av natkabel ) far
endast utféras av elektrisk fackman.

Anvand inga kemiska borttagnings- eller 16s-
ningsmedel samtidigt med varmiuftpistolen.
Gor rent munstycket om det blir smutsigt.

Se till att 6ppningarna for luftintag och het-
luftutblas alltid halls rena och fria fran smuts.
Vid borttagning av farg kan det uppsta hélso-
farliga och/eller giftiga angor. Se till att det ar
god ventilation vid inomhusarbeten.

Rikta inte varmluften direkt mot ett fénster
eller andra glasytor.

Denna apparat kan anvandas av barn fran 8
ars alder samt av personer med begransade
fysiska, sensoriska eller mentala férmagor
eller som saknar erfarenhet och kunskap,
under férutsattning att de halls under uppsikt
eller har instruerats om séker anvandning

av apparaten och forstar vilka faror som kan
uppsta. Barn far inte leka med apparaten.
Barn far endast rengéra och underhélla appa-
raten under uppsikt.

Det finns risk fér brand om du inte hanterar
varmluftspistolen forsiktigt.

Var férsiktig nér du anvander varmluftspis-
tolen i nérheten av bréannbart material. Rikta
inte pistolen mot ett och samma stélle under
langre tid.

Varmluftspistolen far inte anvandas i explosiv
atmosfar.

Risk for att varme leds vidare till brannbart
material som inte syns.

Efter anvandning, I&gg ned varmluftspistolen
pa stédet och lat den svalna innan den laggs
undan.

Lamna inte varmluftspistolen utan tillsyn me-
dan den ar paslagen.
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2. Beskrivning av maskinen samt
leveransomfattning

2.1 Beskrivning av maskinen (bild 1-3)
1. Munstycke

2. 4-stegs strombrytare

3. Natkabel

4. Avtagbar skyddskapa

5. LED-indikering

6. Instaliningshjul fér temperatur
7. Glasskyddsmunstycke

8. Flatmunstycke

9. Reduceringsmunstycke

10. Reflektormunstycke

2.2 Leveransomfattning

Kontrollera att produkten ar komplett med hjalp av

beskrivningen av leveransen. Om delar saknas vill

vi be dig ta kontakt med vart servicecenter eller

butiken dar du kdpte produkten inom fem dagar

efter att du kopte artikeln. Téank pa att du maste

visa upp ett giltigt kvitto. Beakta &ven garantita-

bellen i serviceinformationen i slutet av bruksan-

visningen.

o Oppna férpackningen och ta férsiktigt ut pro-
dukten ur férpackningen.

® Tabort férpackningsmaterialet samt férpack-
nings- och transportsékringar (om férhan-
den).

o Kontrollera att leveransen &r komplett.

e Kontrollera om produkten eller tillbehérsdelar-
na har skadats i transporten.

e Spara om mdjligt pa férpackningen tills ga-
rantitiden har gatt ut.

Fara!

Produkten och férpackningsmaterialet ar
ingen leksak! Barn far inte leka med plast-
pasar, folie eller smadelar! Risk fér att barn
svaljer delar och kvévs!

Varmluftspistol

4 st munstycken
Original-bruksanvisning
Sakerhetsanvisningar

Anl_TE_HA_2000_E_SPK3.indb 14

3. Andamalsenlig anvindning

Varmluftspistolen &r avsedd fér uppvarmning av
krympslangar, borttagning av farg samt fér svets-
ning och formning av plastdelar.

Fara! Varmluftspistolen far inte anvandas till att
antanda trakol.

Maskinen far endast anvandas till sitt avsedda
andamal. Anvandningar som stracker sig utdver
detta anvandningsomrade &r ej andamalsenliga.
F6r materialskador eller personskador som resul-
terar av sddan anvandning ansvarar anvandaren/
operatoren sjalv. Tillverkaren patar sig inget
ansvar.

Tank pa att vara produkter endast far anvandas
till &ndamalsenligt syfte och inte har konstruerats
for yrkesmaéssig, hantverksmassig eller industriell
anvandning. Vi ger darfér ingen garanti om pro-
dukten ska anvandas inom yrkesméssiga, hant-
verksmassiga eller industriella verksamheter eller
vid liknande aktiviteter.

4. Tekniska data

Natspanning ......c.cccccevvveeieene 220-240V ~ 50 Hz
Upptagen effekt ..o, 2000W
Temperatur .........ccocoeveiiiiciiiiiees 50°C/niva 1

.................................................. 50-550°C / niva 2
50-550°C / niva 3

.................................... 250 I/min / niva 1

....250 I/min / niva 2
....500 I/min / niva 3

5. Fére anvédndning

Innan du ansluter maskinen maste du 6vertyga
dig om att uppgifterna pa typskylten stammer
Overens med natets data.
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6. Anvanda

Mark!

Efter den férsta anvédndningen ar det méjligt
att varmluftspistolen avger rok. Detta &r dock
normait.

6.1 4-stegs strombrytare (bild 3)

Stall in avsedd arbetstemperatur och luftfléde
med strémbrytaren (2).

Varmluftspistolen varms upp till arbetstem-
peratur inom mycket kort tid.

Brytarlage 0:
Pistolen ar franslagen.

Brytarlage 1:
1:a nivan — 50°C / 250 liter/min.

Brytarlage 2:
2:a nivan — -50-550°C / 250 liter/min.

Brytarlage 3:
3:e nivan — -50-550°C / 500 liter/min.

Mark

Temperaturen kan endast stéllas in pa niva 2 och
3. Instéliningshjulet (6) fér temperaturen kan vri-
das stegldst fram och tillbaka mellan positionerna
1 och 9. LED-indikeringen (5) med sina 6 olika
lagen visar dessutom vilken temperaturniva som
har stéllts in.

| brytarlage 1 slocknar LED-indikeringen (5) kom-
plett.

Mark

| brytarlage 1 avges kall luft med 50°C. Detta lage
anvands for att varmluftspistolen snabbt ska kylas
ned sa att munstycken ska kunna bytas ut samt
for att undvika brannskador.

6.2 Méjliga anvandningsomraden for
varmluftpistolen:

® Borttagning av farg och lack. Observera: Vid
borttagning av farger och lacker kan det
uppsta halsofarliga och/eller giftiga an-
gor. Se till att det &@r god ventilation.

® Borttagning av klisteretiketter och dekoration.

e Losstagning av rostiga eller hart atdragna
muttrar och metallskruvar.

e Upptining av frusna ror, dorrlas, o.s.v. Ob-
servera, tina inte upp rér av plast eller andra
syntetiska material.

® Framhéavande av naturlig adring hos traytor

innan betsning eller lackering.
® Krympning av PVC férpackningsfolie och iso-
lerslang.
e Vallning och avvallning av skidor.
e Stationar anvandning (se bild 4)
Varning: Héga temperaturer leder till storre
brand- och explosionsfara! Se till att arbets-
platsen ventileras vél. Gaserna och dngorna
som uppstar kan vara halsofarliga och/eller
giftiga.

6.3 Vélja passande munstycke

®  Glasskyddsmunstycket (7) som leder bort
den varma luften skyddar t ex glasrutorna mot
att dverhettas. Detta munstycke anvands till
borttagning av farg.

® Flatmunstycket (8) anvands till en likformig
luftférdelning vid mindre ytor.

® Reduceringsmunstycket (9) anvands for att
uppna en riktad varmestralning vid hérn samt
vid 16dning.

® Reflektormunstycket (10) anvands till att I6da
och forma rér, tina upp vattenrér och krympa
isolerslangar.

e Satt det passande munstycket (1) pa varm-
luftspistolen.

Varning!
Lat varmluftspistolen svalna helt innan munsty-
cket rengérs.

6.4 Ta av skyddskapan (bild 5)
Om arbetsuppgifter ska utféras vid tranga stéllen
kan den avtagbara skyddskapan (4) tas av.

Fara!
Tank pa att detta innebar storre risk for brand och
brannskador.

7. Byta ut natkabeln

Fara!

Om natkabeln till denna produkt har skadats mas-
te den bytas ut av tillverkaren, kundtjanst eller av
en annan person med liknande behérighet efter-
som det annars finns risk fér personskador.
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8. Rengoring, Underhall och 10. Férvaring

reservdelsbestillning i S i
Férvara produkten och dess tillbehdr pa en mérk,

Fara! torr och frostfri plats samt otillgangligt fér barn.

Dra alltid ut stickkontakten infér alla rengérings- Den baosta f?rvarlngstemperatgrep ar m?IIan 5

arbeten. och 30°C. Forvara elverktyget i originalférpack-
ningen.

8.1 Rengdra maskinen

e Hall skyddsanordningarna, ventilationsépp-
ningarna och motorkapan i sa damm- och
smutsfritt skick som méjligt. Torka av mas-
kinen med en ren duk eller blas av den med
tryckluft med svagt tryck.

® Virekommenderar att du rengér maskinen
efter varje anvandningstillfalle.

® Rengér maskinen med jdmna mellanrum med
en fuktig duk och en aning sépa. Anvand inga
rengdrings- eller I6sningsmedel. Dessa kan
skada maskinens plastdelar. Se till att inga
vatskor tranger in i maskinens inre. Om vatten
tranger in i ett elverktyg hdjs risken for elekt-
riska slag.

8.2 Underhall
| maskinens inre finns inga delar som kraver un-
derhall.

8.3 Reservdelsbestéllning

Lamna féljande uppgifter vid bestéllning av reser-
vdelar:

®  Maskintyp

® Maskinens artikel-nr.

® Maskinens ident-nr.

® Reservdelsnummer for erforderlig reservdel
Aktuella priser och ytterligare information finns pa
www.Einhell-Service.com

9. Skrotning och atervinning

Produkten ligger i en férpackning som fungerar
som skydd mot transportskador. Denna férpack-
ning bestar av olika material som kan atervinnas.
Lamna in férpackningen till ett insamlingsstalle fér
atervinning. Produkten och dess tillbehor bestar
av olika material som t ex metaller och plaster.
Defekta produkter far inte kastas i hushallssopor-
na. Ldmna in produkten till ett insamlingsstélle

i din kommun fér professionell avfallshantering.
Hor efter med din kommun om du inte vet var
narmsta insamlingsstalle finns.

-16-
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2

Endast fér EU-lander
Kasta inte elverktyg i hushallssoporna.

Enligt det europeiska direktivet 2012/19/EG om avfall som utgdrs av eller innehaller elektriska eller
elektroniska produkter och dess tillampning i den nationella lagstiftningen, méaste férbrukade elverktyg
kéllsorteras och lamnas in fér miljovanlig atervinning.

Atervinnings-alternativ till begaran om atersandning:

Som ett alternativ till returnering &r agaren av elutrustningen skyldig att bidraga till &ndamalsenlig av-
fallshantering fér det fall att utrustningen ska skrotas. Efter att den férbrukade utrustningen har lamnats
in till en avfallsstation kan den omhéndertas i enlighet med gallande nationella lagstiftning om atervin-
ning och avfallshantering. Detta géller inte for tillbehdrsdelar och hjalpmedel utan elektriska komponen-
ter vars syfte har varit att komplettera den férbrukade utrustningen.

Eftertryck eller annan duplicering av dokumentation och medféljande underlag fér produkterna, aven
utdrag, ar endast tillatet med uttryckligt tillstand fran Einhell Germany AG.

Med férbehall fér tekniska &ndringar.

17 -
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Serviceinformation
| alla lander som namns i garantibeviset har vi kompetenta servicepartners. Adresserna till dessa part-
ners finns i garantibeviset. Vara partners star garna till tjianst for alla slags servicearbeten sdsom repara-

tion och tillhandahallande av reservdelar, slitagedelar och férbrukningsmaterial.

Kom ihag att féljande delar i denna produkt ar utsatta for ett bruksmassigt och naturligt slitage samt att
féljande delar kravs som férbrukningsmaterial.

Kategori Exempel

Slitagedelar*

Forbrukningsmaterial/férbrukningsdelar* munstycken

Delar som saknas

* ingdr inte tvunget i leveransomfattningen!

Vid brister eller stérningar kan du anmala detta pa webbplatsen www.Einhell-Service.com. Ge en detal-
jerad beskrivning av felet som har uppstatt och besvara alltid féljande fragor:

® Fungerade produkten forst eller var den defekt fran borjan?
e Markte du av ndgonting innan produkten slutade att fungera (symptomer fore defekt)?

* Enligt din asikt, vilken funktion &r felaktig i produkten (huvudsymptom)?
Beskriv den felaktiga funktionen.

-18 -
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Garantibevis

Bésta kund,

vara produkter genomgar en strang kvalitetskontroll. Om denna produkt mot férmodan inte fungerar pa

ratt satt, beklagar vi detta och ber dig att kontakta var serviceavdelning under adressen som anges pa

garantikortet. Vi star &ven garna till tjanst pa telefon under servicenumret som anges nedan. Féljande
punkter galler for att du ska kunna géra ansprak pa garantin:

1. Dessa garantivillkor vdnder sig enbart till konsumenter, dvs. naturliga personer som inte har for av-
sikt att anvdnda denna produkt i kommersiellt syfte eller inom egen verksamhet. Dessa garantivillkor
reglerar ytterligare garantitjanster som nedanstaende tillverkare erbjuder kdpare av nya produkter.
Dessa tjanster &r en komplettering till den lagstadgade garantin. Garantiansprak som regleras enligt
lag paverkas inte av denna garanti. Vara garantitjanster ar gratis for dig.

2. Garantitjansterna omfattar endast sadana brister som bevisligen kan héarledas till material- eller till-
verkningsfel. Produkten som du har kdpt ska vara ny och harstamma fran nedanstaende tillverkare.
Vi avgdr om sadana brister i produkten ska atgardas eller om produkten ska bytas ut.

Tank pa att vara produkter endast far anvéndas till &ndamalsenligt syfte och inte har konstruerats
fér kommersiell, hantverksmaéssig eller yrkesmassig anvadndning. Ett garantiavtal sluts darfér ej om
produkten inom garantitiden har anvants inom yrkesméssiga, hantverksmassiga eller industriella
verksamheter eller har utsatts for liknande pakanning.

3. Garantin omfattar inte:

- Skador pa produkten som kan hérledas till att monteringsanvisningen missaktats eller pa grund av
felaktig installation, asidosatt bruksanvisning (t ex anslutning till felaktig natspanning eller stromart),
missaktade underhalls- och sakerhetsbestdmmelser, om produkten utsatts fér onormala miljéfakto-
rer eller bristfallig skotsel och underhall.

- Skador pa produkten som kan hérledas till missbruk eller ej &andamalsenlig anvandning (t ex éver-
belastning av produkten eller anvandning av ej godkanda insatsverktyg eller tillbehdr), frammande
partiklar som har trangt in i produkten (t ex sand, sten eller damm, transportskador), yttre vald eller
yttre paverkan (t ex skador efter att produkten fallit ned).

- Skador pa produkten eller delar av produkten som kan héarledas till bruksmassigt, normalt eller for
6vrigt naturligt slitage .

4. Garantitiden uppgar till 24 manader och galler fran datumet nar produkten koptes. Medan garantiti-
den fortfarande galler ska ansprak pa garanti stallas inom tva veckor efter att defekten faststalldes.
Det ar inte mdjligt att stalla ansprak pa garanti efter att garantitiden har 16pt ut. Garantitiden férlangs
inte nar produkten repareras eller byts ut, dessutom medfér sddana arbeten inte att en ny garantitid
bérjar gélla fér produkten eller for ev. reservdelar som har monterats in. Detta géller ven vid hem-
besdk.

5. Anmal den defekta produkten pa féljande webbplats for att géra ansprak pa garantin:
www.Einhell-Service.com. Se till att du har sparat pa kvittot eller ett annat kdpebevis som pavisar att
du har képt denna produkt i nytt skick. Produkter som sands in utan képebevis eller utan markskylt
tacks inte av vara garantitjanster eftersom de inte kan identifieras. Om defekten i produkten técks av
vara garantitjanster, far du genast en reparerad eller ny produkt av oss.

Givetvis kan vi &ven, mot debitering, atgarda skador som antingen inte tacks av garantin eller som har
uppstatt efter garantitidens slut. Skicka in produkten till nedanstdende serviceadress.

Foér slitage- och férbrukningsdelar samt fér delar som saknas hanvisar vi till begransningarna i garantin
enligt serviceinformationen som anges i denna bruksanvisning.

-19-
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FIN

Vaara! - Tapaturmavaaran vahentamiseksi lue kayttéohje

I7cm.
Lem,

Suuttimen ulostuloaukon tulee olla vah. 7 cm etaisyydella tydstettéavasta kappaleesta, koska muuten
syntyva ilmakertyma saattaa aiheuttaa laitteen vahingoittumisen.

-20-
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Vaara!

Laitteita kaytettdessa tulee noudattaa tiettyja
turvallisuusvarotoimia tapaturmien ja vaurioiden
valttamiseksi. Lue sen vuoksi tdma kayttdohje /
nama turvallisuusmaaraykset huolellisesti 1api.
Sailyta ne hyvin, jotta niissa olevat tiedot ovat
myS&hemminkin milloin vain kaytettavissasi. Jos
luovutat laitteen muille henkiléille, ole hyva ja
anna heille myos tamé kayttdohje / ndma turval-
lisuusmaaraykset laitteen mukana. Emme ota
mitdén vastuuta tapaturmista tai vaurioista, jotka
ovat aiheutuneet tdméan kayttdohjeen tai turvalli-
suusohjeiden noudattamisen laiminlyénnista.

1. Turvallisuusmaéaraykset

Laitetta koskevat turvallisuusmaéaraykset I6ydat
oheistetusta vihkosesta.

Vaara!

Lue kaikki turvallisuusméaaraykset ja ohjeet.
Jos turvallisuusmaérayksia tai muita ohjeita ei
noudateta, saattaa tésta aiheutua sahkoiskuja,
tulipaloja ja/tai vaikeita vammoja. Sailyta kaikki

FIN

turvallisuusmaéaraykset ja ohjeet myéhempéaa

tarvetta varten.

Laitekohtaiset turvallisuusméaaraykset:

® Tarkista, etta laitteen kayttdkytkin on keskia-
sennossa, ennen kuin tyénnat verkkopistok-
keen pistorasiaan.

® Suuttimen lampétila on sen kuumetessa
jopa 550°C. Loukkaantumisvaara ! (palo-
vammat). Kayta késineita ja suojalaseja.
Suutinta ei saa koskettaa kdyton aikana.

®  Anna kuumailmapistoolin jadahtya ennen kuin
siirrat sen sailytyspaikkaan.

o Alajata laitetta koskaan alttiiksi sateelle tai
kosteudelle. Sailyta laitetta kuivassa paikas-
sa.

o Ala koskaan unohda siirta3 laitetta kaytén
jalkeen paikkaan, jossa se on lasten ulottu-
mattomissa.

¢ Ala koskaan suuntaa kuumailmapistoolia
kohti ihmisia tai elaimia. Laitetta ei saa
kayttaa vaatteiden tai hiuksien kuivaami-
seen. Kuumailmapuhallinta ei saa kayttaa
kuivaajana.

® Laitetta ei saa kayttda helposti syttyvien ja
rajahtévien aineiden l&heisyydessa.

o Ala koskaan estd kuuman ilman ulospéaasya,
esim. tukkimalla tai peittdmalla suuttimen.

o Kayté vain alkuperéisié lisdvarusteita ja val-
mistajan varaosia.
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Ala kéayta tydskennellessasi valjia vaatteita
tai koruja. Kayté tukevia jalkineita, jotka eivat
luista. Pitkat hiukset on peitettavéa verkolla.
Pidéa huolta siitd, etta tydskennellessési seisot
tukevasti.

Ala milloinkaan kayt laitetta mérissé tiloissa
tai huoneissa, joiden ilmankosteus on korkea
(kylpyhuone, sauna jne.).

Tarkista ennen tydskentelyn aloittamista, etta
huoneessa ei ole mitdén helposti syttyvié ain-
eita ja materiaaleja.

Ala kanna kuumailmapistoolia verkkojoh-
dosta.

Jatkojohdon lapimitan on oltava vahintaan
1,5 mma.

Laitteen korjauksen (esim. verkkojohdon vaih-
don) saa suorittaa vain asiantuntija.

Ala kéyta samanaikaisesti kuumailmapistoo-
lin kanssa tydskennellessasi mitdan kemialli-
sia varinpoistoaineita tai liuottimia.

Puhdista suutin tarvittaessa.

Pidéa huolta siitg, ettad ilman tulo- ja lahtéaukot
ovat aina auki ja puhtaat.

Maalia poistettaessa voi syntya terveydelle
haitallisia ja/tai myrkyllisisé hoyryja. Huolehdi
tydskennellessési riittdvasta tuuletuksesta.
Al koskaan suuntaa kuumailmapistoolia koh-
ti ikkunoita tai muita lasipintoja.

Taté laitetta saavat vahintaéan 8-vuotiaat lap-
set seka henkilét, joiden fyysiset, aistiperaiset
tai henkiset kyvyt ovat rajoitetut tai joilla ei ole
tarvittavaa kokemusta ja tietoutta, kayttaa ai-
noastaan valvottuina tai jos heité on opastettu
kayttdmaan laitetta turvallisesti ja he ymmar-
tavéat sen kdytdsté aiheutuvat vaarat. Lapset
eivat saa leikkia laitteella. Lapset saavat
suorittaa puhdistus- ja kayttajahuoltotoimia
ainoastaan aikuisen valvonnassa.

Jos laitetta ei kasitell& huolellisesti, niin
saattaa syntya tulipalo.

Ole varovainen kayttaessasi laitteita tulenar-
kojen materiaalien lahella. Ala suuntaa laitetta
pitemméksi aikaa yhteen kohtaan.

Ei saa kayttaa rajahdysalttiissa iimakehassa.
Lampd voi kulkeutua tulenarkoihin, piilossa
oleviin materiaaleihin.

Laske laite kaytdn jalkeen tuen péélle ja anna
sen jaahtya ennen sen pakkaamista pois.

Ala jata laitetta valvomatta sen ollessa kay-
tossa.
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2. Laitteen kuvaus ja toimituksen
sisalté

2.1 Laitteen kuvaus (kuvat 1-3)
1. Suutin

2. 4-vaiheinen paélle-/pois-katkaisin
3. Verkkojohto

4. Irrotettava suojakupu

5. LED-nayttd

6. Lampétilan sdatoératas

7. Lasinsuojasuutin

8. Laakasuihkesuutin

9. Vaéhennyssuutin

10. Heijastussuutin

2.2 Toimituksen sisélt6é

Tarkasta tdsséa kuvatun toimitusselostuksen avul-
la, ettd tuote on tdysiméarainen. Jos osia puuttuu,
ota viimeistéan 5. arkipaivana oston jalkeen
yhteytté asiakaspalveluumme tai siihen myyn-
tipisteeseen, josta olet ostanut laitteen, ja esita
vastaava ostotosite. Huomioi tdssa myds tdmén
ohjekirjan lopussa olevat asiakaspalveluohjeet ja
takuusuoritustaulukko.

® Avaa pakkaus ja ota laite varovasti pakkauk-
sesta.

Poista pakkausmateiriaalit seké pakkaus- ja
kuljetusvarmistukset (mikali kaytetty).
Tarkasta, onko toimitus taysilukuinen.
Tarksta, onko laitteessa ja varusteissa kulje-
tusvaurioita.

Sailyta pakkaus, mikéali mahdollista, takuua-
jan loppuun saakka.

Vaara!

Laite ja pakkausmateriaalit eivét ole lasten
leikkikaluja! Lapset eivét saa leikkid muovi-
pusseilla, kelmuilla tai pienilla osilla! Niista
uhkaa nielaisu- ja tukehtumisvaara!

Kuumailmapistooli

4 kpl suuttimia
Alkuperaiskayttdohje
Turvallisuusmaéraykset
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3. Maaraysten mukainen kaytt6

Kuumailmapuhallin on tarkoitettu kutistusletkujen
lAammittdmiseen, maalien poistamiseen ja muovi-
en hitsaamiseen ja muovaamiseen.

Vaara!

Laitetta ei saa kayttéa puuhiilen sytyttdmiseen.

Konetta saa kéyttaa ainoastaan sille maéarattyyn
tarkoitukseen. Kaikkinainen tdman ylittava kaytté
ei ole maaraysten mukaista. Kaikista tésté aiheu-
tuvista vahingoista tai loukkaantumisista on vas-
tuussa laitteen omistaja/kayttaja eika suinkaan
sen valmistaja.

Ole hyva ja ota huomioon, etté laitteitamme ei ole
suunniteltu ja valmistettu kaytettavaksi pienteol-
lisuus- tai teollisuustarkoituksiin. Emme siksi ota
mitédan vastuuta vaurioista, jos laitetta kaytetaan
pienteollisuus-, k&sitydlais- tai teollisuustyépaiko-
illa tai néihin verrattavissa olevissa toimissa.

4. Tekniset tiedot

Verkkojannite: ........c.cccoeeveenee. 220-240V ~ 50 Hz
Virranotto: ......coccevciiiiieiiiciieee, 2000 wattia
Lampétila: ... 50°C /teho 1

50-550°C / teho 2
50-550°C / teho 3

..250 I/min / teho 1
..250 I/min /teho 2

500 I/min/teho 3
SUOJAIUOKKA: ..eveeeeieiieieeiecee e /&l
Paino: ..o 0,9 kg

5. Ennen kayttédnottoa

Tarkistakaa ennen kayttéonottoa, etta tyyppikilven
tiedot tAsmaavat verkkotietojen kanssa.

-22-
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6. Kayttd

Huomio!

Ensimmaisen kéytén jédlkeen laitteesta
saattaa tulla hieman savua. Tdmé on aivan
normaalia.

6.1 4-vaiheinen paalle-/pois-katkaisin

(kuva 3)
Valitse paalle-/pois-katkaisimella (2) haluttu ty-
ostélampétila ja ilmamaéra.
Kuumailmapistooli saavuttaa kaytt6lampéti-
lan erittdin nopeasti.

Katkaisimen asento 0:
laite on kytketty pois

Katkaisimen asento 1:
1.teho - 50 °C/ 250 litraa/min.

Katkaisimen asento 2:
2.teho - 50-550 °C / 250 litraa/min.

Katkaisimen asento 3:
3.teho - 50-550 °C / 500 litraa/min.

Viite:

Lampétilaa voidaan sa&t4a vain 2. ja 3. tehossa.
Sita varten voit kdantaa lampdotilan saatoratasta
(6) portaattomasti edestakaisin asentojen 1 -9
valilla. LED-n&yttd (5) ilmoittaa sinulle liséksi 6 eri
katkaisimen asennossa, milla I1ampétilan tasolla
nyt ollaan.

Katkaisimen asennossa 1 LED-nayttd (5) sam-
muu kokonaan.

Viite:

Katkaisimen asento 1 on kylmailmavaihe, jossa
lampétila on 50 °C. Sen avulla kuumailmapistooli
jaahtyy nopeammin, jotta voit vaihtaa suuttimen
nopeammin ja valtat siten palovammojen vaaran.

6.2 Kuumailmapistoolin mahdolliset kaytt-
6kohteet:

Maalin ja lakan poisto. Huomio: Maalia ja
lakkaa poistettaessa voi syntyé terveydelle
vaarallisia ja/tai myrkyllisid hoyryja. Huolehdi
riittvésta tuuletuksesta.

Tarrojen ja koristeiden poisto.

Ruostuneiden ja tiukkaan kiristettyjen mut-
tereiden ja metalliruuvien irrottaminen.
Jaatyneiden putkien, lukkojen jne. sulattami-
nen. Huomio: Al4 sulata muoviputkia.
Puupintojen luonnollisen kuvioinnin korosta-
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minen ennen lakkausta tai petsausta.
PVC-pakkauskelmujen ja eristysletkujen ku-
umakutistus.

Suksien voitelu ja vahan poisto.

Kaytt6 kiinteasti asennettuna (katso kuva 4)
Vaara! Voimakas kuumennus aiheuttaa su-
uremman palo- ja rdjdhdysvaaran! tuuleta
tyoalue hyvin. Syntyvét kaasut voivat olla ter-
veydelle vaarallisia ja/tai myrkyllisia.

6.3 Vastaavan suuttimen valinta:

e Lasinsuojasuutin (7) suojaa kuuman ilman
poisjohtamisella esim. lasilevyja ylikuume-
nemiselta. Maalien poistamiseen.

Tasosuutin (8) huolehtii ilman tasaisesta ja-
kautumisesta pienille pinnoille.
Supistussuutin (9) antaa kohdistetun kuumail-
masuihkun nurkkiin ja hitsaukseen
Heijastussuutin (10) hitsaukseen ja putkien
muovaamiseen, vesijohtojen sulattamiseen ja
eristysletkujen kutistamiseen

Tyénna vastaava lisdkesuutin laitteen suutti-
men (1) paalle.

Varoitus!
Anna laitteen jaahtya téysin, ennen kuin vaihdat
suuttimen.

6.4 Suojakuvun irrottaminen (kuva 5)
Ahtaissa paikoissa tydskentelya varten voit ottaa
irrotettavan suojakuvun (4) pois.

Vaara!
Ota siind huomioon suurempi tulipalon ja palo-
vammojen vaara.

7. Verkkojohdon vaihtaminen

Vaara!

Kun tdman laitteen verkkojohto vahingoittuu sen
on korvattava joko valmistaja tai hanen asiakas-,
huolto- ja varaosapalvelunsa tai vastaavan pa-
tevyyden omaava henkild, jotta vaaratilanteita ei
paase syntymaan.
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8. Puhdistus, huolto ja varaosatilaus

Vaara!
Irroita verkkopistoke pistorasiasta ennen kaikkia
puhdistusstoimia.

8.1 Puhdistus

© Pida suojalaitteet, ilmaraot ja moottorin kotelo
niin puhtaina pélysta ja liasta kuin suinki mah-
dollista. Pyyhi laite puhtaalla rievulla tai puhal-
la se puhtaaksi vahapaineisella paineilmalla.
Suosittelemme laitteen puhdistamista heti
joka kayton jalkeen.

Puhdista laite séanndllisin véliajoin kayttaen
kosteaa riepua ja vahan saippuaa. Al kayta
sellaisia puhdistusaineita tai liuotteita, jotka
saattavat sydvyttaa laitteen muoviosia. Huo-
lehdi siita, ettei laitteen sisdpuolelle paase
vettd. Veden tunkeutuminen sahkétydkaluun
lisédé s&hkdiskun vaaraa.

8.2 Huolto
Laitteen sisapuolella ei ole mitdan huoltoa tarvits-
evia osia.

8.3 Varaosatilaus:

Varaosia tilatessasi anna seuraavat tiedot:

® Laitteen tyyppi

Laitteen tuotenumero

Laitteen tunnusnumero

Tarvittavan varaosan varaosanumero.
Ajankohtaiset hinnat ja muut tiedot I6ydéat osoit-
teesta www.Einhell-Service.com
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9. Kaytdstapoisto ja uusiokaytto

Laite on pakattu kuljetuspakkaukseen, jotta vélte-
taan kuljetusvauriot. T&ma pakkaus on raaka-ai-
netta ja sita voi siksi kayttda uudelleen tai sen voi
toimittaa kierratyksen kautta takaisin raaka-aine-
kiertoon. Laite ja sen varusteet on valmistettu eri
materiaaleista, kuten esim. metallista ja muoveis-
ta. Vialliset laitteet eivat kuulu kotitalousjatteisiin.
Laite tulee toimittaa asianmukaiseen kerdyspis-
teeseen ammattitaitoista havittamista varten. Jos
et tieda, missé on téllainen kerdyspiste, tiedustele
asiaa kuntasi hallinnosta.

10. Séilytys

Sailyta laite ja sen varusteet valolta, kosteudelta
ja pakkaselta suojatussa tilassa poissa lasten
ulottuvilta. Paras sailytyslampétila on 5°C ja 30°C
valilla. Sailyta sahkotyokalut alkuperéispakkauk-
sissaan.

.24-
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Koskee ainoastaan EU-maita
Ala heita sahkétydkaluja kotitalousjatteisiin!

Euroopan direktiivin 2012/19/EY loppuunkaytetyista séhko- ja elektronisista laitteista ja sen kansallisek-
si laiksi muuntamisen mukaan tulee kaytetyt sdhkétydkalut koota erikseen ja toimittaa ne ymparistoysta-
vélliseen kierratykseen.

Kierratysvaihtoehto takaisinlahetykselle:

Sahkolaitteen omistaja on velvoitettu laitteen palauttamisen vaihtoehtona vaikuttamaan siihen, etta
hénen luovuttamansa omaisuus havitetddn asianmukaisesti. Loppuun kaytetty laite voidaan taté varten
luovuttaa myds kerayspisteeseen, joka suorittaa sen kaytdstapoiston kansallisten kierratystalous- ja

jatehuoltolakien tarkoittamalla tavalla. Tamé ei koske kaytettyihin laitteisiin liitettyja lisdvarusteita ja apu-
vélineitd, joissa ei ole sdhkdosia.

Tuotedokumentaation ja tuotteen mukana toimitettujen papereiden osittainenkin kopiointi tai muu monis-
taminen on sallittu ainoastaan Einhell Germany AG:n nimenomaisella luvalla.

Oikeus teknisiin muutoksiin pidatetaan

_25-
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Asiakaspalvelutiedot

Meilla on kaikissa takuutodistuksessa mainituissa maissa patevia asiakaspalvelusta huolehtivia kump-
paneita, joiden yhteystiedot |6ydéat takuutodistuksesta. Heidan kauttaan voit saada kaikki asiakaspalve-
lut, kuten korjaukset, varaosien ja kulumaosien seka tarvittavien kayttdmateriaalien toimitukset.

Huomaa, etta seuraaviin tamén tuotteen osiin kohdistuu kaytdsta johtuvaa, luonnollista kulumista, ja etta
seuraavia osia tarvitaan kdyttdmateriaaleina.

Laji Esimerkki
Kuluvat osat*
Kayttdmateriaali / kayttdosat* kpl suuttimia
Puuttuvat osat

* ei valttamatta kuulu toimitukseen!

Puutteellisuuksien tai vikojen ilmetessé pyydamme ilmoittamaan virheesta verkossa sivustoon
www.Einhell-Service.com. Ole hyva ja anna vian tarkka kuvaus ja vastaa sen liséksi joka tapauksessa
seuraaviin kysymyksiin:

®  Onko laite toiminut jo ainakin kerran, vai oliko se jo alusta l&htien viallinen?
® Havaitsitko jotain erikoista ennen vian ilmenemista (oireita ennen vikaa)?

* Mika mielestasi on laitteessa vikana (paaasiallinen vika)?
Kuvaa tata toimintavirhetta.

-26-
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Takuutodistus

Arvoisa asiakas,

tuotteemme lapikayvat erittdin tiukan laadunvalvontatarkastuksen. Mikali tama laite ei kuitenkaan toimi

moitteettomasti, valitamme tapahtunutta suuresti ja pyydamme sinua kdantymaan teknisen asiakas-

palvelumme puoleen kayttden tassa takuukortissa annettua osoitetta. Selvitimme asian mielellamme
myds puhelimitse allaolevan palvelunumeron kautta. Takuuvaateiden esittdémista koskevat seuraavat
maéraykset:

1. Néama takuuehdot koskevat ainoastaan kuluttajia, ts. luonnollisia henkil6ita, jotka eivat kayta tata
tuotetta sen enempéé pienteollisessa kuin muussakaan itsenéisessé ammatinharjoituksessa. Namé
takuuehdot saatelevat tdydentavia takuusuorituksia, jotka allamainittu valmistaja lupaa uusien
laitteidensa ostajille lakiméaraisen takuun liséksi. Ne eivat vaikuta lakimaéraisiin takuusuoritus-
vaateisiisi milldan tavalla. Takuumme on sinulle maksuton.

2. Takuusuoritus kattaa ainoastaan sellaiset hankkimasi allamainitun valmistajan uuden laitteen
puutteellisuudet, jotka todistettavasti aiheutuvat materiaali- tai valmistusvirheista, ja se on rajattu
valintamme mukaan ainoastaan néiden laitteen vikojen korjaamiseen tai laitteen korvaamiseen uu-
della.

Ole hyva ja ota huomioon, etté laitteitamme ei ole suunniteltu kaytettavéaksi pienteollisuus-, kasi-
ty6lais- tai ammattitarkoituksiin. Takuusopimusta ei siksi synny, jos laitetta on takuun kestoaikana
kaytetty pienteollisuus-, késitydlais- tai teollisuustydpaikoilla tai siihen on kohdistunut néihin verrat-
tavissa oleva rasitus.

3. Antamamme takuu ei kata naité vaurioita:

- laitteessa esiintyneet vauriot, jotka aiheutuvat asennusohjeen noudattamatta jattdmisesta tai asi-
antuntemattomasta asennuksesta, kayttéohjeen noudattamatta jattdmisesta (kuten esim. liitdnta
vaéraan verkkojannitteeseen tai virtalajiin) tai huolto- ja turvallisuusméaéraysten laiminlydnnista tai
laitteen altistamista epdnormaaleille ymparistolosuhteille tai puutteellisesta hoidosta ja huollosta.

- laitteessa esiintyneet vauriot, jotka aiheutuvat maardysten vastaisesta tai virheellisesta kaytosta
(esim. laitteen ylikuormitus tai hyvaksymaéttémien litostydkalujen tai varusteiden kayttd), vieraiden
esineiden tunkeutumisesta laitteeseen (esim. hiekka, kivet tai pdly, kuljetusvauriot), vakivoiman kay-
tdsta tai ulkopuolisista tekijdisté (esim. putoamisesta aiheutuneet vahingot).

- laitteessa tai sen osissa esiintyneet vauriot, jotka aiheutuvat kaytdsta johtuvasta, tavanomaisesta
tai muuten tavallisesta kulumisesta.

4. Takuuajan kesto on 24 kuukautta ja se alkaa laitteen ostopaivésta. Takuuvaateet tulee esittda en-
nen takuuajan paattymisté kahden viikon kuluessa siitd, kun olet havainnut vian. Takuuvaateiden
esittdminen takuuajan péatyttya ei ole mahdollista. Laitteen korjaus tai vaihto ei johda takuuajan
pitenemiseen tai laitteen tai siihen mahdollisesti asennettujen varaosien takuuajan alkamiseen uu-
delleen alusta. Tamé koskee myds paikan paalla suoritettuja palveluja.

5. Viallista laitetta koskevat takuuvaateet tulee esittaa osoitteella: www.Einhell-Service.com. Pida
uuden laitteesi ostotosite tai muu ostonayttd valmiina. liman vastaavia tositteita tai tyyppikilpea meil-
le 1ahetettyjen laitteiden osalta takuuvaateet on suljettu pois, koska mahdollisuudet laitteen tunnista-
miseen puuttuvat. Mikali takuumme kattaa laitteen vian, asiakkaalle toimitetaan korjattu tai uusi laite
viipymatta.

Tietysti korjaamme mielelldmme korvausta vastaan myés sellaiset laitteiden viat, jotka eivét kuulu tai
eivat enda kuulu takuumme piiriin. L&het tat4 varten laite teknisen asiakaspalvelumme osoitteeseen.

Kuluvien osien, kayttdosien ja puuttuvien osien suhteen viittaamme tdmaén takuun rajoituksiin, jotka on
selostettu tdméan kayttdohjeen asiakaspalvelutiedoissa.

-27 -
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OnacHOCTb! - ANA yMEHbLUIEHWS ONACHOCTH NOYYUTb TPaBMy NPOYTUTE PYKOBOACTBO MO
SKCMyaTaumm

7cm.
Lem,

YcTbe conna fONKHO 6bITb yAaneHo ot o6pa6aTb|BaeM0ro npeameTta Kak MMHMMYM Ha 7 CM, TaK KaK
BO3HMKLUAA BO3AyLIHaA np06Ka MOET NPpUBECTU K NOBPEeHAEeHUNIO yCTpOVICTBa.

-28-
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OnacHocTb!

Mpu ucnonb3oBaHUK YCTPOMCTB HEOBXOAMMO
cobntogatb onpegeneHHble npaBuia TEXHUKK
6e30nacHOCTM 418 TOro, YTOObl M36eraTb
TpaBMm 1 NpeaoTBpaTuTb ylep6. Moatomy
BHMMaTE/IbHO NpoYMTaiTe HacTosLee
PYKOBOACTBO M0 3KCMlyaTaumu / yKkasaHus no
TEXHWKe 6e30MacHOCTU NOMHOCTLI0. XpaHuTe
WX B HAZ,EHKHOM MecTe A5l TOro, YTOGbl UMETH
HEeobXoAMMY0 MHDOPMaLMIO, KOrga oHa
noHago6utcs. Ecam Bbl gaete ycTponcTBo
APYrvM 1151 NOIb30BaHUSA, TO NMPUIOKUTE K HEMY
3TO PYKOBOACTBO MO 3KCMyaTaumm / yKasaHus
no TeXHUKe 6e3onacHOCTU. Mbl He Hecem
HWKaKOM OTBETCTBEHHOCTM 3a TPaBMbl U yLLepo,
KOTOpble 6bl/I1 NOAYYEHbI U MPUYUHEHDI

B pesy/ibTate HeCoG/IAEHNA YKa3aHUM

3TOr0 PyKOBOACTBA U YKa3aHWM Mo TEXHUKE
6e30nacHoOCTH.

1. YKazaHuA No TeXHUKe
6e3onacHoCTH

CoOTBETCTBYIOLLME YKA3AHMUS MO TEXHUKE
6e30nacHoCTH Haxo4ATCA B MPUNOHKEHHbIX
6poLutopax!

OnacHocTb!

MpouuTaiiTe Bce yKa3aHUA N0 TEXHUKE
6e30MacHOCTU U TEXHUYECKUE TPeGOBaHUA.
I'Ipm HEeBbINO/IHEHUN yHasaHmZ Mo TEXHUKEe
6€30MacHOCTN N TEXHUYECKUX TPeboBaHWM
BO3MOMHO MOJly4eHUe yaapa TOKOM,
BO3HWMKHOBEHWE NoXapa 1/muaum nonyveHune
cepbe3Hbix TpaBM. XpaHUTe BCe YKa3aHUuA
no TexHUKe 6e30NacHOCTU U TEXHUYECKUE
Tpe6oBaHUA A TOro, 4To6bl 6b110
BO3MOXHO BOCMO/1Ib30BaTbLCA UMM B
6ynywem.

JlononHuUTeNbHbIEe yKa3aHUA MO TEXHUKE

6e30nacHOCTU:

®  Y6eauTech, YTO NepeKoyaTesb BKIYEHO/
BbIK/IIO4YEHO HAXOAMTCS B CPeAHEM
NONOXEHWUU, Npexae Yem Bbl BbiTawmTte
LUTEKEpP 13 PO3ETKM 3/IEKTPOCETH.

e Conno HarpeBaetcsa go 550°C.
BHMMaHKe onacHOCTb Nosy4YeHus
oxoros! MUcnonb3yitte nepyaTku 1
3alMTHbIEe O4YKK. Bo Bpemsa pa6oTbl
3anpelaeTca NpuMKacaTbCA K cony.

® [laiTe nUcTONETY 064YBKWU ropsymMm
BO3/yXOM MOJIHOCTbIO OCTbITb Nepes Tem,
KaK ero yoparb.
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3anpeLyeHo noaBepraTb YCTPOMCTBO
BO3AENCTBUIO AOXAA UM Bnaru. XpaHuTe
YCTPOMCTBO B CYXOM MecCTe.

3anpeLyeHo ocTaBAATb YCTPOMCTBO 6e3
npucmoTpa. He pgonyckante peten K
YCTPOWCTBY.

3anpelyeHo HanpaB/ATb NOTOK BO3Ayxa
Ha Jilogei U HUBOTHbIX. 3anpelyaertcs
McnoJsib30BaThb YCTPOMCTBO AJA
CyLIeHUA ofiewabl U Bosioc. 3anpeLieHo
Mcnosb3o0BaTb YCTPONCTBO 06yBKMU
ropA4YMMm BO3AYXOM B KauecTBe peHa.
3anpeLyeHo UCnob30BaTb YCTPOMCTBO

B 06/1aCTAX, rAe NPUCYTCTBYIOT
BOCM/IaMEHSAIOLLMECH W B3PbIBOONACHbIE
BeLlecTBa 1 rasbl.

3anpelLleHo NpensATCTBOBaTb ropsavemMy
MOTOKY BO3yXa, Hanpumep, 3aTblkaTb Uan
3aKpbIBaTb MECTO BbIX0oAa BO3ayXa.
Mcnonb3yiTe TONbKO OpUrMHabHblE
NpUHAAIEHHOCTH 1 3anacHble AeTanm
W3roToBUTENS.

He opeBaiTe cBO6OAHbIE OAEKAbI UK
yKpalleHus. HapesarTe HECKOb3Kyto 06yBb
W ofeBaviTe Ha A/IMHHbIE BOJIOChI CETKY

ansa sonoc. CnefuTe Bo BpeMs paboThl 3a
YCTOMYMBBIM MOJIOKEHWEM TENA.
3anpeLleHo UCnob30BaThb YCTPOWCTBO BO
BNIA¥HOM Cpefe UM B 061aCTH C BbICOKOM
BNIAXHOCTbIO BO3Ayxa (BaHHaA KOMHaTa,
cayHa u 14.).

[MpoBepbTe pabouyyto 06aacTb Ha
NPUCYTCTBUE BOCMIAMEHSIIOLLMXCA ChIpbs

1 MaTepuanos, npexae Yyem Bbl 6ygete
MCMonb30BaTb MUCTONET AN 064YBKM
ropsYMM BO3AYXOM.

3anpeLyeHo NepeHoCUTb NUCTONET ANA
064yBKM ropsAYvM BO34yXOM 3a Kabesnb
nUTaHus.

Mcnonb3aynTe TONbKO YAJMHUTENBHbIN
Kabeslb C MUHWMaJIbHbIM MOMNepPeYHbIM
ceyeHveMm 1,5 Mm2.

PemoHTHble paboTbl (Hanpumep,

3amMeHa Kabena NMTaHusA) paspeLaercsa
OCYLLECTBNATb TObKO CNeLuanmcTy
SNIEKTPUKY.

He 1cnonb3ayiiTe HUKaKWUX XMMUYECKUX EIKUX
CPeACTB 1 pacTBOpUTENeN OAHOBPEMEHHO C
MUCTONETOM A/1A 06yBa ropsAYUM BO3AYXOM.
o4uLLaNTe COMJIO NPU ero 3arpA3HEHNUN.
CnepuTte 3a TeM, YTOGbl OTBEPCTUS

[N BbiNyCKa W BNycKa Bo3ayxa 6binm
BCErgayncTbiMm U CBOBOAHBIMU OT
3acopeHus.
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© Tlpu yganeHnn Kpacku n npm o6paboTke
naacTtMaccbl MOryT BO3HMKaTb BpeHble
[N5 300POBbS W/WUAU AA0BUTbLIE Napbl.
O6ecneuvBariTe Bceraa npy paboTax B floMe
O0CTaTO4HYI0 BEHTUIALMIO.

®  3anpelyeHo HanpaBiATb FOPAYMIA BO3AYX
npAMO Ha OKHO M1 Ha Npo4Kre NOBepPXHOCTHU
13 cTekna.

e [laHHOe YyCTPOMCTBO MOXET UCNO/Ib30BaTbCA
AeTbMU B Bo3pacTe 8-Mu JieT 1 cTaplue,

a TaKxe 1myamMm co CHUKEHHbIMK
d)MSVI‘ieCHVIMVI, CEeHCOpPHbIMU NN
YMCTBEHHbIMW CMIOCOBHOCTAMMU IGO0
C HEel0CTaTKOM OrbiTa U 3HaHWM Nog,
HaZ30pPOM WJIN NOC/IE NPOXOKAEHNSA
MHCTPYKTama Kacare/ibHO 6e30nacHoro
NPUMEHEHNA YCTPOMCTBA NPU YCIOBUM
MOHUMaHWSA CBA3AHHbIX C 9TUM OMaCHOCTEMN.
JeTsam 3anpeLaeTtcs urpatb ¢ yCTPOMCTBOM.
YucTKa 1 TEXHUYECKOE OBCYHUBaHNE HE
[OMKHbI BbINONHATLCA AeTbMU 6€3 Haa3opa.
® HeocToporHoOe obpalleHne ¢ yCTPOMCTBOM
MOMET BECTU K BO3HUKHOBEHMIO MOMapa.

® CobntopanTe OCTOPOKHOCTb Npu
MCMONb30BaHUMN YCTPOMCTB BOIN3M rOpOYMX
matepuanos. He HanpasnsliTe yCTPOMCTBO B
TeyeHue AIMTeNIbHOro BpemMeHu Ha O4HO U TO
e MecTo.

® He vcnonbayiiTe YyCTPOMCTBO NPY HAIMYUK
B3pblBYaTON aTMocdepbl.

® Tenno MOXeT nepeAaBaTbCA 3aKPbITbIM
ropro4YnmM martepuasiam.

° [Mocne ncnonb3oBaHMA NOMECTUTE
YCTPOWCTBO Ha ONopy v NOAOKAMTE, MoKa
OHO OCTbIHET, NPeXae YeM ybpaThb ero.

® He ocTaBnsiTe yCTPOMCTBO 6€3 HaA3opa BO
BpemMA UCMNOoJ/Ib30BaHUA.

2. CocTaB ycTpoucTBa U cocTtaB
ynaKoOBKH

2.1 CocTaB ycTpoicTBa (pucyHku 1-3)

1. Conno

2. 4-cTyneH4aTTbIV NepeKIoyaTe b BKIYEHO-
BbIK/IO4EHO

3. Hab6enb nutanHusa

4. CbeMHas 3awWwmTHanA KpbllKa

5. CBeToauoaHble MHAMKaTOpPbI

6. HonecuKo perynvpoBku Temneparypbl

7. CTeKnosawmTHoe consio

8. ConJio WMpPOKOM CTpyM

9. Pegyuupytowiee consio

10. PednexkTopHoe connio

2.2 CocTaB KOMIJIEKTa yCTPOMCTBa

MpoBepbTe KOMMIEKTHOCTb U3AENNA Ha

OCHOBaHWKW OMMCaHHOIO 0Gbema NOCTaBKM.

Mpwn 06HapyHeHnn HeaocTaTKa KOMMNOHEHTOB

obpaTuTech B HaLll CEPBUCHbIV LEEHTP

MM MarasuH, B KOTOPoM Bbl nprobpenn

YCTPOWMCTBO, HE NO3JHee YeM B TeHeHue 5-Tu

paboymx AHeN nocne NPUoBpPETEHUs U3ENUs,

npeAbABUB AENCTBUTENbHYIO KBUTAHLMIO O

nokynke. O6paTuTe BHUMaHWe Ha TabauLy ¢

yKa3aHWeM rapaHTUMHbIX CPOKOB B IOKYMEHTE C

MHbOopMaLMen 0 CEpBUCHOM 06CTYHMBAHWUM.

®  OTKpoWTe YNaKOBKY W BbIHETE OCTOPOXHO M3
YNaKoOBKW YCTPOMCTBO.

® YpanuTe ynakoBOYHbIM MaTepuas, a TaKKe
npucnocobaeHns 3aLmTbl yCTPOMCTBA NpU
yNaKoBbIBAHUU M TPAHCMOPTUPOBKE (Mpu
Hann4mm).

® [lpoBepbTe KOMMIEKTHOCTb YCTPOMCTBA.

® [lpoBepbTe YCTPOWCTBO U MPUHAAIEKHOCTH
Ha Ha/IM4yne BO3HUKLLMX NpU
TPaHCMNOPTMPOBKE NOBPEHAEHWIN.

® CoxpaHsiiiTe ynakoBKy N0 BO3MOXHOCTH
10 UICTEYEHUA CPOKAa rapaHTUMHbIX
06a3aTensCTB.

OnacHocTb!

YCTPOWCTBO M yNnaKOBKa He ABAAIOTCA
AETCKUMU UrpywKamu! 3anpeLyeHo getam
urpatb ¢ NJ1aCTUKOBbIMU NaKeTamM,
nJieHKamMmu U MeJIKMmu getanamu! OnacHocTb
3aKJ/IloyaeTca B TOM, YTO OHU MOTYT
NPOrNOTUTb MU MOrMGHYTH OT yAyLWbA!

e T[lucTonet ropsyero Bosayxa

e Conna-4 WTyKkn

®  OpurnHanbHOe PyKOBOACTBO MO
aKcnyatauum

®  YKasaHuA No TeXHWKe 6e30nacHoCTH
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3. Ucnosib3oBaHMe B COOTBETCTBUM
C npegHa3Ha4YeHUem

YCTPOMCTBO HarHeTaHUs ropsivero Bosayxa
npegHasHa4yeHo A41a HarpeBa 06MMHbIX TPYOOK,
yAANIEHUA KPACKK, a TaKKe 471 CBapuUBaHUA U
M3MeHeHUsA hopMbl NPEeAMETOB 13 N1aCTMacChl.
OnacHocTb!

3anpeLlyaeTca UCrosib3oBaTb YCTPOMCTBO A4S
CHMWraHna ApeBEeCHOro yras.

PaspeluaeTcs Mcnob3oBaThb YCTPOUCTBO TOIBKO
B COOTBETCTBWM C €ro npegHasHavyeHuem. Jlinboe
Zpyroe, OTInyatoLLeecs OT 3TOro UCMOJIb30BaHWE
CcUYMUTaEeTCA He COOTBETCTBYHOLLUM
npeaHasHayeHuo. 3a BCe BO3HUKLUME B
pesynbsrarte TaKoro UCNo/b30BaHus yLlep6 nnm
TpaBMbl no6oro BMaa HeCceT OTBETCTBEHHOCTb
nonb3oBaTesib U paboTarLLMi C YyCTPOMCTBOM, a
He ero U3rotoBuTe/lb.

Y4TUTE, 4TO KOHCTPYKLMS HaLLIMX YCTPOMCTB
He npefHa3HayYeHa A/1a UCNoNb30BaHUA

MX B MPOMBbILLIEHHON, PEMEC/IEHHOW UK
WHAYCTpUanbHOM obnactn. Mbl He Hecem
HWKAKOM OTBETCTBEHHOCTM MO rapaHTUMHbIM
06A3aTenbCTBaM Npu UCMOJIb30BaHUM
YCTPOMCTBA B MPOMbILLIEHHON, PEMECIEHHOM
WIN MHAYCTPUANbHOM 06/1aCTH, a TaKKe B
NoJo6HOM AeATeNIbHOCTH.

4. TexHU4ecHUe AaHHble

HanpsameHue cetu: ........cec.... 220-240 B~ 50T,
[MoTpebNeHNE MOLLHOCTM: .oceueeeeeiieeanes 2000 Bt
TemnepaTypa: .......cccoceeeveeennnn. 50°C/ cTyneHb 1

........................................... 50-550°C / cTyneHb 2
........................................... 50-550°C / cTyneHb 3

Honunyectso Bo3pgyxa: ..... 250 n/MuH. / cTyneHb 1
......................................... 250 n/MuH. / cTyneHb 2

......................................... 500 /MUH. / cTyneHb 2
HNACC BALMTBI: v 1/
BEC: o 0,9 Kkr

5. Mepepn BBOAOM B 3KCNJlyaTauuio

Y6epuTtech nepes NOKIIOYEHMUEM, YTO
[aHHble Ha TUMOBOM Tab/IMYKE COOTBETCTBYIOT
napameTpam CeTu.

6. O6paLyeHue ¢ yCTPOMUCTBOM

YKa3saHue!

Mocne nepBoro UCNosib30BaHUA U3
YCTpPOICTBa MOMET BblAE/IMTbCA HEKOTOpOoe
KOJIM4EeCTBO AbiMa. ATO BNOJIHE HOpMaJibHOe
fABNIeHue.

6.1 4-X NO3MLMOHHBIW NepekroyaTesb

BKJ1I04E€HO-BbIKJ1I04EHO (PUCYHOK 3)
BbibepuTe npu nomoLum nepexaodarens
BKJ/It04EHO-BbIK/TIOYEHO (2) HE06X0ANMYIO
pa6ouyto Temnepatypy 1 KONM4eCTBO BO3AyXa.
Yepes KOPOTKUIM NPOMEHYTOK BpEMEHU
NUCTO/IET ropAYero Bo3ayxa foCTUTHeT
pa6oueii Temneparypbl.

MonoxeHue neperntovarensa 0:
YCTPOMCTBO BbIK/OYEHO

MonomxeHue neperntovarens 1:
1-5 cTyneHb: 50 °C, 250 n/MuH

MonomeHune nepekaoyarens 2:
2-7 cTyneHb: 50-550 °C, 250 n/MUH

MonoxeHue neperntovarena 3:
3-a cTyneHb: 50-550 °C, 500 1/MuH

YKasaHue:

Temnepatypy MOXHO peryinMpoBarh TOJIbKO Ha
cTyneHsax 2 n 3. [11A aToro Bbl MOXeETe BpaliaTb
KOIECUKO BEeCCTyneHYaTon peryiMpoBKU
Temneparypsbl (6) B 06€ CTOPOHbI, BbIGUpPas
NONOXHeHMA OT 1 A0 9. 6 Pa3IMYHbIX NONOKEHWM
CBETOAMNOAHBIX MHANKATOPOB (5) AONO/HUTENBHO
MoKasbIBaloT, KaKoe 3HaYeHne Temneparypbl
BbIGPAHO B JaHHbI MOMEHT.

B nonoxeHun 1 cBetognogHble nHankatopsl (5)
BOOOLLE He CBETATCA.

YKasaHue:

MonoxeHne 1 cOOTBETCTBYET CTYNEHU, Ha
KOTOPOM NPOUCXOAMT Nofa4a OXaKAEHHOrO
Bo3ayxa (50 °C). OHa CNyHUT /15t YCKOPEHHOTO
oX/awaeHuA NMcToneTa ropsayero Bo3ayxa,
YTOBbI MOXHO 6b1/10 BbICTPEE MEHATL cona u
n3bewarb OnacHOCTH NOY4YEHUA OXHOroB.
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6.2 BoamomHoe ucnosb3oBaHue nucTosneta
o6ayBa ropA4MM BO3JyXOM;

® YpaneHue Kpacku v naka. BHumaHume:
NpyY yaaneHUun Kpacku U 1aka moryT
BO3HWHKaTb BpepAHble ANA 34,0pPOBbA
n/vnu agosuTtblie napbl. O6ecneyste
[OCTaTOYHYI0 BEHTUNALMIO.

® YpaneHwe HaKneeK 1 AeKopauui.

®  OTBMHYMBaHWE 3apHaBeBLUMX WU CUIbHO
3aBWHYEHHbIX raeK U MeTaNIMYECKUX
BWHTOB.

e OTTavBaHWe 3amMep3LUnX TPy6,
[IBEPHbIX 3aMKOB W T4, BH1MaHue: He
pasmMopamBanTe NIacTMKOBbIE U
niacTMaccoBble Tpy6bl.

®  AKLEHTMpOBaHWe eCTeCTBEHHOM
[ pEeBECHHbI Ha AePEeBAHHBIX MOBEPXHOCTAX
nepep OKPacKom Wan NOKPbITUEM TAKOM
[peBECHHbI.

* [opsayan 3anpeccoBKa yNaKoBOYHOM MIEHKM
13 MNBX 1 U30AALMOHHbIX LLAAHIOB.

® HaHeceHue v yganeHue BoCKa C JIbl.

e CraunoHapHoe nNpUMeHeHue (CM. puc. 4)

OnacHocTb! MHTEHCHUBHOE BO3felCTBUE

Tensia co3gaet NoBbILEHHYI0

onacHOCTb BO3ropaHva v B3pbisa!

Xopouio npoBeTpMBaiTe NomeLleHu1e.

Bbigensowmecs rasbl U napbl MOryT 6bITb

BpegHbiMU ANA 340P0BbA u/vunun AJQOBUTbIMW.

6.3 BblGop COOTBETCTBYOLErO cona:

®  CTeKno3almTHOEe comno (7) npeaoxpaHseT
OT Neperpesa, Hanpumep, OKOHHbIE CTeKa
nyTemMm MsMeHeHuAa Hanpas/ieHNA NoTOKa
ropsyero Bo3gyxa.

® YaaneHue Kpacku.

e Conno wrpoKo cTpym (8) obecneuvBaeT
paBHOMEpPHOe pacnpegeneHve Bosayxa npu
paboTe ¢ He6OIbLLUMMU NOBEPXHOCTAMM.

®  Pepyumpyolee conno (9) npegHasHayeHo
ONA TOYHOro Hanpas/1IeHUA NOTOKa ropAaYyero
BO3yxa Npv 06paboTKe YI/I0B 1 NamKe.

®  PednektopHoe conno (10) cayut
418 Nanku 1 GopmMoBKM Tpy6, AnnA
pasmoparmBaHusa BOAONPOBOAOB U ycaaKun
NU30/ALMUOHHBIX LWIaHIoB.

® HapeHbTe COOTBETCTBYIOLLEE COMNO-HACALKY
Ha conio (1) Ha ycTpolicTae.

MpepynpewxpeHue!
JavitTe ycTponcTBY NOMIHOCTbLIO OCTbITh NEpes,
CMeHoM conna.

RUS

6.4 CHATHE 3aLUTHOMN KPbILWKK (puUC. 5)
[na paboTbl B y3KMX MECTaX CbEMHYHO
3aLUMUTHYIO KPbILWKY (4) MOXHO CHATb.

OnacHocTb!

Mpu 3TOM NpUMUTE BO BHUMaHWE BO3pacTatoLLyto
0OnNacHOCTb BO3HMKHOBEHUA Noxapa nau
nosy4eHnA OXOoros.

7. 3ameHa Kabena nuTaHuA
3NeKTpoceTn

OnacHocTb!

Ecnun 6yaeT noBpexaeH Kabenb nuTaHuaA oT
9N1EKTPOCETH 3TOrO YCTPOMCTBA, TO Ero A0IKEH
3aMEHWUTb U3rOTOBUTENb YCTPOICTBA, Ero
cnyx6ba cepBuca Waun apyroe 1L C Noao6HOM
KBanMdUKaLnen aas Toro, 4Tobbl U3GEKaTb
onacHoCTeMn.

8. OumnCTHa, Texo6Cy1MBaHue U
3aKas3 3anacHbIX getanemn

OnacHocTb!
Mepep Bcemn paboTammn N0 O4UCTKE HEOOXOAMMO
BbIHYTb LUTEKEP U3 PO3ETKU S/IEKTPOCETH.

8.1 Ounctra

* CopfepmuTe 3alMTHbIE NPUCMNOCOGNEHUSA,
BEHTU/IAUMOHHbIE LWenn 1 Kopnyc asurarensa
CBOBGOAHbBIMU HACKOJIbKO 3TO BO3MOMHO OT
MblAn U rpsasu. NpoTpuTe YyCTPOWCTBO YUCTON
BETOLLBIO UM NPOAYMTE CHATbIM BO3AYXOM
noa HU3KUM gaB/ieHUEM.

®  Mbl peKOMeHyeM OumLLAaTh YCTPOMUCTBO
cpasy noc/ie Kamgoro Ucnosib3oBaHus.

®  PerynapHo ouuLianTe yCTPOMCTBO BIAKHOM
BETOLLUbIO C HEGO/IbLLUMM KOJIMYECTBOM
HUIAKOro Mblia. He ucnonb3ayiTte cpeactsa
AONA OYUCTKKU UM paCTBOPbI; OHKU MOTYT
noBpeaunTb N1acTMaccoBble HacTu
ycTporictea. Cnegute 3a TeM, YToGbl Boga He
nonasa BOBHYTpb yCTpoWcTaa. lNonagaHue
BOZbl B 3/IEKTPUHECKOE YCTPOMUCTBO
noBbIWaeT ONacHOCTb NoJsly4eHnaA yaapa
TOKOM.

8.2 Texo6cnyuBaHue
BHyTpH yCTpPOMCTBA HET HUKaKWX JeTanen,
HYXAQIOLLMXCA B TEXHUHECKOM YXOAE.
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8.3 3aKa3 3anacHbIX geTanemn:

Mpu 3aKkase 3anacHbIx geTanen Heo6XoaAMMO
yKasaTb ceflylolime faHHbIe;

® TunycTpovcTaa

* Howmep apTuKyna ycTponcTea

*  UpeHTUdMKaLMOHHbBIM HOMEp yCTponcTBa

* Homep HeO6X0AMMOM 3anacHoM aeTanm
AKTyanbHble LieHbl U MHPOpMaLma HaxoaATca Ha
cTpanuue www.Einhell-Service.com

9. YTunmsauua v BTOpu4yHoe
ucnosib3oBaHue

YCTpOMCTBO NOCTaBNAETCA B yNAKOBKeE

ONA NpefoTBpaLLeHVs NOBPEXAEHUI Npu
TpaHCMnopTMpPOBKe. 3Ta ynaKoBKa ABAAETCA
CbIpbEM 1 NO3TOMY MOMET ObITb MCMNONb30BaHA
BHOBb WM HanpasJ/ieHa Ha NOBTOPHYIO
nepepaboTKy Cbipbs. YCTPOUCTBO U €ro
NPUHaANEHHOCTU N3TOTOBNEHbI U3 Pa3/INYHbIX
maTtepuasnos, HanpuMmep, Metanna u niactMmacc.
He Bbl6pacbiBaliTe fedheKTHbIE YCTPOMCTBA
BMeCTe C 6bITOBbIMM OTX0AaMW. s npaBuabHOM
yTUIN3aLmMKW YCTPOMCTBO HEOBXOAMMO CAATb B
NOAXOAALLMIM NYHKT npuema. Ecam Bbl He 3HaeTe,
rfe Haxo4MTCA NYHKT Npuema, yTo4HMTe 3TO B
opraHax KOMMyHaJ/IbHOrO yrpaB/eHUA.

10. XpaHeHue

XpaHuTe yCTPOMCTBO M €ro NPUHAANEKHOCTH
B TEMHOM, CyXOM U HEMoABEPHEHHOM
BO3[EVCTBUIO MOPO3a, a TaKKe HeAOCTYMHOM
ana petei mecte. OnNTMManbHas Temneparypa
XpaHeHusa Haxogutesa mexay 5 °C 1 30 °C.
XpaHuTe 3N1eKTPOUHCTPYMEHT B OPUTMHANBHOM
yNaKoBKe.
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TonbKko anA cTpaH EC

3anpelLueHo BbiGpachiBaTb 3/1EKTPOUHCTPYMEHT B 0ObIYHbIV JOMALLHWM MYyCOp.

CornacHo eBponerckon anperTmse 2012/19/EG 06 MCNOIb30BaHHbIX 31EKTPUYECKUX U ANEKTPOHHbBIX
YCTPOMCTBAxX U peasMsalLmu B NpaBoBOM CUCTEME COOTBETCTBYHOLLEN CTPaHbl HEO6X0AUMO
MCMONb30BaHHbIM 9NIEKTPUYECKUI MHCTPYMEHT YTUAN3UMPOBATb OTAE/IbHO M HAaNpaB/IATh HA BTOPUYHYIO
nepepaboTKy 15 OXpaHbl OKPYHatoLLen cpefbl.

BTopuyHas nepepaboTKa - afibTepHaTMBa 0683ATE/IbHOM OTCbIJIKE YCTPOMCTBA Ha3az U3roTOBUTESHO:
Bnapenew, aneKTpryYecKoro ycTporcTea B Ciyyae M36aBieHust OT CO6CTBEHHOCTH 065i3aH,B
KayecTBe a/ibTepHaTBbI OTCbIIKM Ha3ag, U3roToBUTESI0, COAENCTBOBATb HAAIEALLEN YTUAN3ALMN.
MpuwepLuee B HEFOAHOCTb YCTPOMCTBO MOXET OblTb NEPefaHo B MPUEMHbIN MYHKT, KOTOPbIN
OCYLLECTBUT JIMKBUAALMIO B COOTBETCTBMM C 3aKOHOM CTPaHbl O LIMK/IMYHOM MPON3BOACTBE

1 06paLLeHrn ¢ MycopoM. ITO HE OTHOCUTCSA K NMPUIOKEHHbBIM K NpULLeLLEMY B HEFOLHOCTb
060pyLI0BaHMIO JOMOHUTEIbHBIM YCTPOMCTBAaM W BCMIOMOraTes/IbHbIM CPefCTBaM, He COAEepHaLLIMM
9/IEKTPUYECKHME HaCTH.

MepeneyaTbiBaHWe UK NPOYMEe BULbI PA3MHOMKEHMUS JOKYMEHTALMU U CONPOBOAUTE/bHBIX JIMCTOB
NpoAYKLUMU GUPMbI, MOSHOCTBIO UM YaCTUYHO, Pa3peLLIEHO NPOU3BOAUTL TOIbKO C OAHO3HAYHOIO
paspewenus Einhell Germany AG.

CoxpaHseTCsi NpaBo Ha TEXHUYECKUE U3MEHEHWMS

-34-

Anl_TE_HA_2000_E_SPK3.indb 34 09.07.2021 09:39:24



RUS

UHdopmaumsa o cepBUCHOM 06CTyHUBaHUMU

Bo Bcex CTpaHax, yKa3aHHbIX B FapaHTMﬁHOM CBMUAETENbCTBE, Y HAaC MMetTCA KOMMNETEHTHbIe
CcepBUCHbIe NapTHepPbl, KOHTaKTHble AaHHble KOTOPbIX Bebl Haﬁ,que B FapaHTMlZHOM cBUaeTeNbCTBe.
OHu Bcerga B Bawem pacnopaxeHnn gna peeHnsa N06bIX BOMNPOCOB, CBA3AHHbIX C OﬁCl]y)KMBaHMeM,
Hanpumep, onAa peMoHTa, NoOCTaBKU 3anyacTen 1 6bICTpOM3HaLLIMBaIOLIJMXCF| p,eTaneﬁ, a TaKwe
FIpM06peTeHMF| pacxogHbIX MmaTeprasos.

Cnep,yeT 06paTnTb BHMUMaHWE Ha TO, YTO B 3TOM U34E/IMKU CeaytoLme AeTanun NoABePHEHbI
eCTeCTBEeHHOMY M3HOCY 11K U3HOCY B CBA3U C 3KcnnyaTau,Me171 / cnegytowme getanum Tpebytotcs B
Ha4yecCcTBe pacxo4HblX MaTtepuanos.

Hareropwmsa Mpumep

BbICTDOMSHaLLIMBa}OlJ.l,VIECH netanun®

PacxogHbli MaTepuasn/pacxogHble yactu* Conna

HepocTtatowme KOMMNOHEHTbI

* He o6s3aTesibHO BXOAAT B 06beM NocTaBKu!

Mpu 06HapyweHUn edeKTOB UM HEUCTIPABHOCTEN Mbl TPocuM Bac 3aaBWTb 0 TaKOM cyyae B
ceTu MiHTepHeT Ha carTte www.Einhell-Service.com. O6patute BHMMaHWe Ha TOYHOE OnucaHue
HencnpaBsHOCTM 1 B IIO60M Cyyae OTBETLTE Ha CefyoLiMe BONpoCh!:

®  YCTpPOMCTBO ye paboTaso Uan OHO BblI0 HEMCMPaBHbLIM C Camoro Havana?

® Bam 6pocKnoch 4To-1M60 B asa nepes BOSHMKHOBEHWEM HEMCNPABHOCTH (MPU3HaK nepeg,
HEeMCnpaBHOCTbIO)?

® KaKyto HeMcrnpaBHOCTb UMEET YCTPOMCTBO, Mo Ballemy MHeHWo (OCHOBHOM Npu3Hak)?
Onvwmnte 3Ty HEUCNPaBHOCTb.
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FapaHTUIAHOE CBUAETENbCTBO

YBaraemas nokynaresibHuLa, yBarKaeMblii NoKynaresb,

HaLuKM NPOAYKTbI NPOXOAAT TLWATEIbHENLLNIA KOHTPOIb Ka4ecTsa. Ecnn aTo yCTPOWCTBO BCe e He GyaeT

PYHKLMOHUPOBATL 6€3ynpeyHo, Mbl NPocMM Bac 06patnTbCs B HaLL CEPBUCHBIV OTAEN NO agapecy,

yKa3aHHOMY B 3TOM rapaHTUMHOM TasioHe. Mbl TaKie OXOTHO OTBETMM Ha Balum Bonpochkl no TenedoHy,

HOMep KOTOPOro NpUBEAEH HUKeE. [py NpesbABNEHUM rapaHTUIHBIX TPEGOBaHUI JENCTBYIOT CeaytoLme

YCIOBUSA.

1. HacToswwme npasunia rapaHTUn AeACTBYIOT UCK/IIOUYUTE/IBHO B OTHOLLEHWM NONb30BaTesew, T.e.
(HU3NYECKMX /UL, KOTOPble HE HAMEPEBAIOTCA MCMO/Ib30BATb HACTOALLIEE U3/e/IMe B PaMKax CBOeMn
npojeccroHabHON UK ApYrov CamoCTOATEIbHOM AeATeNbHOCTU. HacTosAwwme npaBuaa rapaHTum
perynvpytoT AOMNOHUTEbHbIE YCIIOBUA OKa3aHWA rapaHTUMHbIX YCITYT, KOTOPbIE HUMHKEYNOMAHYThIN
Npoun3BoAUTE b 06ECTIEYMBAET NOKYNATENAM CBOMX HOBbIX YCTPOWCTB B AOMNOIHEHWE K YCIOBUAM
rapaHTiu B COOTBETCTBUM C 3aKOHOM. DTU rapaHTUiiHble 06A3aTenIbcTBa He 3aTparvsatoT Batum
3aKOHHbIe rapaHTUiiHble TpeboBaHWA. Halum rapaHTuitHble ycnyrm ans Bac 6ecnnarHbl.

2. TapaHTWWHbIe ycayri pacnpoCcTPaHATCA TONbKO Ha Ae(EeKTbl HOBOrO YCTPOMCTBA HUMEYNOMAHYTOro
NPOU3BOAUTENA, KOTOPOE Bbl MPUOBPENN, CBA3AHHbIE C HEAOCTATKOM Matepuana unm
NPOU3BOACTBEHHBIM 6PAaKOM, M OrPaHNYMBAIOTCA MO HaLLEMY BbIGOPY YCTPaHEHWEM TaKnX AePeKToB
YCTPOWCTBA WM 3aMEHOW YCTPOMCTBA. YYTUTE, YTO HaLLKM YCTPOMCTBA He NpeaHa3Ha4eHbl Ans
MCMO/Ib30BaHMA B MPOMbILLIEHHBIX LieSIfIX, B PeMECIeHHOM NPOM3BOACTBE M Ha NPodeccHoHabHOM
ocHoBe. [103TOMy rapaHTUIMHbIM JOFOBOP CYUTAETCA HEAENCTBUTE/bHBIM, €C/IN YCTPOMCTBO
MCMO/b30BaIOCh B TEYEHUE rapaHTUIMHOIO CPOKa Ha KyCTapHbIX, MPOMbILLIEHHBIX NPEANPUATUAX UK
B PeMeC/IEHHOM MPOU3BOACTBE, @ TaKKe NoABEepPraaoCh CONOCTaBUMOM Harpy3Ke.

3. Hawa rapaHTna He pacnpocTpaHaeTcs Ha:

- NOBPEXAEHUA YCTPOMCTBA, BO3HUKLLWE B pe3y/iTaTe HECOBM0AEHNA PYKOBOACTBA MO MOHTaMHy
WM HEMPaBW/IbHOTO MOHTaXa, HeCO610AeHMA PyKOBOACTBA MO SKCMayaTaLumn (Hanpumep, npu
NMOAK/IIOHYEHNN K CETU C HEMPaBW/IbHbIM HaNPAXKEHWEM UM POAOM TOKa), HeCOB0AEeHUA TpeboBaHNM
KacaTeslbHO TEXHUYECKOro 06CNYKMBAHWUA U TPeGOBaHWUIM TEXHWKK 6e30MacHOCTH, BO3AEWCTBUA Ha
YCTPOMCTBO aHOMaJIbHbIX YC/IOBUIA OKPYHAIOLLEN CPebl UM HeOCTAaTOYHOIO YXOAa M TEXHUHECKOro
06CyHUBaHUS;

- NOBPEHAEHMA YCTPOMCTBA, BOSHUKLLWE B pe3y/ibTaTe HenpaBu/IbHOMO UK HEHAA/1eHaLLEro
MCcnob3oBaHWA (Hanpumep, neperpyaka yCTpoMCTBa UN MPUMEHEHWE He A0MYLLEHHbIX K
MCMO/Ib30BaHMIO HACaA0K MV NPUHAANEKHOCTEN), MonagaHusa B yCTPOMCTBO MOCTOPOHHMX
npeameToB (HanpumMep, Necka, KaMmHemn UK MNblan, NOBPEXAEHUA NPU TPAHCMOPTUPOBKE),
NPUMEHEHNA CUJIbl I BHELLHWX BO3AENCTBUIA (Hanpumep, NOBPEXAEHUA Npu NafeHun);

- NOBPEHAEHMSA YCTPOMCTBA MM YacTen yCTPOMCTBA, CBA3AHHbIE C UBHOCOM B CBA3U C
aKcnayaTaumnen, 06bI4HbIM UK JPYTMM eCTECTBEHHBIM M3HOCOM.

4. TapaHTUIHbLIN CPOK coCTaBNAET 24 MecsALa, OTCHET HAYMHAETCA CO AHA NMOKYMKK YCTPOMCTBA.
lapaHTUiHbIE NpaBa HEO6XOAMMO NPeAbABAATL A0 UCTEHEHNA CPOKA rapaHTUW B TEHEHUN
[BYX HefiesIb NOC/E TOro KaK byfeT o6HapyKeHa HencnpaBHOCTb. 3afaB/IEHUA Ha rapaHTUHoe
06CyMBaHWe Nocsie UCTEYEHWA CPOKA rapaHTUK He NpUHUMAtOTCA. PEMOHT nav 3ameHa
YCTPOWCTBA HE BEAET K MPOAJIEHNIO rapaHTUIMHOIO CPOKa, TaKKe NP1 OKasaHW1 TaKoM YCyr oTcHeT
HOBOIO rapaHTUIHOIo CPOKa Ha YCTPOMCTBO WJIM BO3MOXKHO YCTAHOB/IEHHbIE AETa/IM HE HaYMHaeTCA
3aHO0BO. TO yC/I0BUE AEMCTBYET TaKe Npu obpaLleH B MECTHbIN CEPBUCHDIN OTAEN.

5. [inAa npegbABieHUA rapaHTUIHbIX TPe60BaHUIA COOBLLMTE O HEMCMPaBHOCTM YCTPOMCTBA Ha
cawrte www.Einhell-Service.com. MpurotoBsTe KBUTAHLMIO O MOKYMKE UM Apyr1e AoKasaTenbcTea
npuobpeTeHnsa Bamu HoBoro ycTpoiicTBa. OKasaHue rapaHTUIHBIX YCAYT MPUMEHUTENBHO K
YCTPOMCTBaM, HanpaB/IEHHbIM Ha PACCMOTPEHME 6e3 COOTBETCTBYIOLLMX OKa3aTebCTB UK
UPMEHHOM TabINYKK, UCK/IIOHAETCA BBUAY HelOCTaTKa AaHHbIX A8 MAEHTUdUKALMM TaKUX
yCTpoWcTB. ECn Hala rapaHTua pacnpocTpaHAeTCA Ha HeMCNPaBHOCTb YCTPOMCTBA, Bbl
HeMeAJIEHHO MOJTy4nTE OTPEMOHTUPOBAHHOE WU/ HOBOE YCTPOMCTBO.

Camo co6oi pasymeeTcs, Mbl MOXKEM TaKKe YCTPaHWTb NpK onsiaTe 3aTpart HEUCNPaBHOCTHU YCTPOMCTBA,
KOTOpbIE HE BXOAAT B 0GbEM rapaHTUMHbIX YC/IYT UK NPU UCTEYEHUN CPOKa rapaHTun. [ina atoro Bam
HEeo6X0AMMO BbiCNaTb YCTPOMCTBO Ha aApec Hallen Cinyobl cepBuca.

Y10 KacaeTcs GbICTPOM3HALUMBAIOLLMXCS, PACXOAHbIX AeTaseil U He[oCTaoWMX KOMMOHEHTOB,

Mbl 06paLlaeM BHUMaHWe Ha OrpaHUyeHNs 3TOW rapaHTUK COrIacHO MHGOPMALIMK O CEPBUCHOM
06CyHMBaHNM HACTOALLETO PYKOBOACTBA MO 3KCMJyaTaLuy.
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==

Oht! - vigastusohu véhendamiseks lugege kasutusjuhendit

I7cm.
Lem,

Pihusti ots peab olema t66deldavast detailist vahemalt 7 cm kaugusel, kuna hu kuhjumine voib pdhjus-
tada seadme kahjustumist.
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Oht!

Vigastuste ja kahjustuste valtimiseks tuleb
seadme kasutamisel votta tarvitusele méningad
ohutusabindud. Seepérast lugege kasutusjuhend
/ ohutusjuhised hoolikalt labi. Hoidke need korra-
likult alles, et informatsioon oleks teil igal hetkel
kdeulatuses. Kui peaksite seadme teisele isikule
edasi andma, siis andke talle ka kasutusjuhend /
ohutusjuhised. Me ei vdta endale vastutust dnne-
tuste voi kahjude eest, mis tekivad k&esoleva
juhendi ja ohutusjuhiste mittejargimisel.

1. Ohutusjuhised

Vastavad ohutuseeskirjad leiate kaasasolevast
brosudrist.

Oht!

Lugege koiki ohutusjuhiseid ja juhendeid.
Ohutusjuhiste ja juhendite eiramine voib pdhjus-
tada elektril66gi, poletuse ja/voi raskeid vigastusi.
Hoidke koik ohutusjuhised ja juhendid alles.

Taiendavad ohutusjuhised:

® Enne pistiku panemist pistikupessa veendu-
ge, et toitellliti on asendis 0 (véljas).

e Diis kuumeneb kuni 550°C-ni. Téahe-
lepanu, poletusoht! Kandke kindaid ja
kaitseprille. T66tamise ajal ei tohi dulisi
puutuda.

® Laske kuumadhupustolil enne drapanemist
taielikult maha jahtuda.

o Arge jatke seadet kunagi méarga véi niiskesse
keskkonda. Hoidke seadet kuivas kohas.

o Arge jatke seadet kunagi jarelevalveta. Hoid-
ke bensiin lastest eemal.

o Arge suunake 6huvoolu kunagi inimeste
ja loomade peale. Seadet ei tohi kasutada
riideesemete ja juuste kuivatamiseks. Ku-
umadhupuhurit ei tohi kasutada fé6nina.

® Seadet ei tohi kasutada kergesti s(ittivate ja
plahvatusohtlike ainete ja gaaside laheduses.

o Arge takistage kunagi 8huvoolu, kattes v&i
ummistades 6hu valjapaésuava.

e Kasutage ainult tootja pakutavaid originaal-
tarvikuid ja -varuosi.

e Arge kandke avaraid réivaid ega ehteid. Pan-
ge jalga libisemiskindlad jalatsid ja kasutage
pikkade juuste puhul juuksevorku. Hoolitsege
té6tamise ajal kindla jalgealuse eest.

e Arge kasutage seadet kunagi mérjas
keskkonnas voi kdrge niiskusesisaldusega
ruumides (vannituba, saun jne).
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® Enne kuumadhupustoli kasutamist kontrol-
lige, ega teie tdopiirkonnas ei ole kergesti
sUttivaid aineid ja materjale.

o Arge tdstke kuumadhupistolit toitekaablist.

* Kasutage ainult 1,5 mm? ristldikega pikendus-
juhet.

® Remonti (nt toitejuhtme véljavahetamist) tohib
teostada ainult elekirik.

o Arge kasutage keemilisi eemaldeid ja la-
husteid samaaegselt kuumadhupustoliga.

® Puhastage dlis maardumise korral.

e Jargige, et dhu sissevoolu- ja valjavooluavad
oleksid alati puhtad ja mustusest vabad.

e Varvi eemaldamisel ja kunstmaterjalide t66t-
lemisel voivad tekkida tervisele kahjulikud ja/
vOi murgised aurud. Hoolitsege majas té6ta-
misel alati piisava ventilatsiooni eest.

e Arge suunake kunagi kuuma 6hku aknale véi
teistele klaaspindadele.

e Lapsed alates 8. eluaastast ning piiratud fud-
siliste, sensoorsete voi vaimsete voimetega
inimesed v6i kogemuste ja oskusteta isikud
tohivad seda seadet kasutada juhul, kui neile
on tagatud jarelevalve voi juhul, kui neid on
juhendatud seadme ohutu kasutamise osas
ja nad moistavad sellest tulenevaid ohte.
Lapsed ei tohi seadmega méangida. Puhas-
tus- ja kasutajapoolseid hooldustdid ei tohi
teostada lapsed ilma jarelevalveta.

® Seadme hooletul kditamisel vdib tekkida tule-
kahju.

® Ettevaatust seadmete kasutamisel suttivate
materjalide ldheduses. Arge suunake pikemat
aega Uhte ja samasse kohta.

e Arge kasutage plahvatusohtlikus keskkonnas.

® Soojus vdib kanduda ka varjatult paiknevate
pdlevate materjalide juurde.

e Asetage seade parast kasutamist alusele ja
laske sellel enne drapanemist maha jahtuda.

o Arge jatke todtavat seadet jarelevalveta.

2. Seadme kirjeldus ja
tarnekomplekt

2.1 Seadme kirjeldus (joonised 1-3)
Duuls

4-astmeline toiteluliti

Toitekaabel

Eemaldatav kaitsekate

LED-naidik

Temperatuuri seadeketas
Klaasikaitse otsak

Lehvikjoa otsak

ONOGO AN

'

W

[e9)
'
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9. Vaiksema joa otsak
10. Reflektor-otsak

2.2 Tarnekomplekt

Kontrollige loendi alusel, kas tarnekomplektis on

koik vajalikud osad. Juhul, kui méni osa on puu-

du, p6édrduge hiljemalt 5 t66paeva jooksul parast

kauba ostmist meie teeninduskeskusesse voi la-

himasse padevasse ehitusmaterjalide kauplusse

ning esitage kehtiv ostukviitung. Jargige siinkohal

juhendi I6pus esitatud garantiitingimustes olevat

garantiitabelit.

® Avage pakend ja votke seade ettevaatlikult
vélja.

° Eemaldage pakkematerjal ning pakke- ja
transporditoed (kui on olemas).

o Kontrollige, kas tarnekomplekt on terviklik.

e Kontrollige, ega seadmel ja tarvikutel pole
transpordikahjustusi.

® Hoidke pakend vdimalusel kuni garantiiaja
16puni alles.

Oht!

Seade ja pakkematerjal ei ole laste ménguas-
jad! Lapsed ei tohi kilekottide, fooliumi ja
pisidetailidega méngida! Oht alla neelata ja
lambuda!

Kuumadhupdstol

4 otsakut
Originaalkasutusjuhend
Ohutusjuhised

3. Sihiparane kasutamine

Kuumadhupustol on méeldud kokkutdmbuvate
voolikute soojendamiseks, varvi eemaldamiseks
ja kunstmaterjalide sulatamiseks ja deformeeri-
miseks.

Oht!

Seadet ei tohi kasutada puusoe sliitamiseks.

Masinat voib kasutada ainult sihiparasel otstarbel.
Igasugune teisel otstarbel kasutamine ei ole sihi-

pérane. Koigi sellest tulenevate kahjude voi vigas-
tuste eest vastutab kasutaja/kéitaja ja mitte tootja.

Votke palun arvesse, et meie seadmed ei ole
konstrueeritud ettevotluses, kasitdéénduses ega
t66stuses kasutamise otstarbel. Me ei anna min-
git garantiid, kui seadet kasutatakse ettevotluses,
kasitddnduses voi todstuses jt sarnastel tegevu-
saladel.

4. Tehnilised andmed

VOrgupinge: ......ccceecveeieenneenn. 220-240V ~ 50 Hz
VoIimsustarve: .........ccoceeveeecieiiiiiieseees 2000 W
Temperatuur: .........ccccceeieiiiennene 50°C/1.aste

................................................. 50-550°C / 2. aste
................................................. 50-550°C / 3. aste

ONUKOGUS: ..o 250 I/min/ 1. aste
...250 1/min/ 2. aste

............................ ...500 I/min / 3. aste
Ohutuskategooria: ........cvevrereieeeeeeseereeens /&l
Kaal: oo 0,9 kg

5. Enne kasutuselevottu

Enne Ghendamist veenduge, et tllbisildil toodud
andmed vastaksid toiteandmetele.

6. Kaitamine

Markus!

Parast esimest kasutamist voib seadmest
eralduda veidi suitsu. See on tiiesti normaal-
ne.

6.1 Kolmeastmeline toiteliiliti (joonis 3)
Valige toiteluliti (2) abil soovitud t66temperatuur
ja 6hukogus.

Kuumadhupiistol saavutab liihikese aja jook-
sul oma té6temperatuuri.

Liliti asend 0:
Seade on valjalilitatud

Laliti asend 1:
1. aste — 50 °C/ 250 liitrit/min.

Laliti asend 2:
2. aste — 50-550 °C / 250 liitrit/min.

Liliti asend 3:
3. aste — 50-550 °C / 500 liitrit/min.

Markus:

Temperatuuri saab seadistada ainult 2. ja 3. ast-
mes. Selleks saate temperatuuri seadeketast (6)
keerata astmeteta positsioonide 1-9 vahel Ghes
ja teises suunas. LED-naidik (5) kuvab Teile [Uliti
kuues asendis ja lisaks veel, millisel temperatuuri-
tasandil te parasjagu olete.
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Luliti asendis 1 kustub LED-néidik (5) taiesti ara.

Markus:

Laliti asend 1 on kllma 6hu reziim 50 °C juures.
See on mdeldud kuumadhupustoli kiiremaks ja-
hutamiseks, et saaksite otsakuid kiiremini vaheta-
da ja et oleks valistatud pdletusoht.

6.2 Kuumohupiistoli kasutusvoimalused:

® Varvija laki eemaldamine. Tahelepanu: Vér-
vi ja laki eemaldamisel véivad tekkida ter-
visele kahjulikud ja/voi miirgised aurud.
Hoolitsege piisava ventilatsiooni eest.

o Kleebiste ja dekoratsiooni eemaldamine.

e Kovasti kinnikeeratud voi roostes mutrite ja
metallkruvide avamine.

e Kinnikiimunud torude, ukselukkude jms sula-
tamine. Téhelepanu: arge sulatage plastikust
vOi kunstmaterijalist torusid.

®  Puidu pinna loodusliku tekstuuri esiletdstmine
enne peitsimist voi varvimist.

® PVC-pakendfooliumi ja isolatsioonivoolikute
kahandamiseks.

® Suuskade maarimiseks ja maarde eemalda-
mine.

® Statsionaarne kasutamine (vt joonis 4)

Oht! Suur kuumus pohjustab suurendatud

tule- ja plahvatusohtu! Ohutage té6kohta kor-

ralikult. Tekkivad gaasid ja aurud voivad olla
tervisele kahjulikud ja/voi mirgised.

6.3 Vastava otsaku valimine:

* Klaasikaitse otsak (7) kaitseb kuuma dhu
Umberjuhtimise teel naiteks klaaspindu uleku-
umenemise eest. Varvkatte eemaldamine.

® Lehvikjoa otsak (8) tagab 6hu Uhtlase jaotu-
mise vaikestel pindadel.

e Vaiksema joa otsak (9) kindla sihiga dhujoa
jaoks nurkade korral ja jootmisel

® Reflektor-otsak (10) torude jootmiseks ja de-
formeerimiseks, veetorude Ulessulatamiseks
ja isolatsioonivoolikute kahandamiseks

® Asetage vastav lisaotsak seadme otsaku (1)
otsa.

Hoiatus!
Laske enne otsaku vahetamist seadmel taiesti
jahtuda.
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6.4 Kaitsekatte mahavotmine (joonis 5)
Kitsastes kohtades té6tamiseks saab eemaldata-
va kaitsekatte (4) maha vétta.

Oht!
Arvestage sealjuures kasvava tule- ja poletuso-
huga.

7. Toitejuhtme vahetamine

Oht!

Kui kdesoleva seadme toitejuhe on kahjustatud,
tuleb see ohtude valtimiseks lasta tootjal voi teda
esindaval klienditeenindusel voi sarnase kvalifika-
tsiooniga isikul vahetada.

8. Puhastus, hooldus ja varuosade
tellimine

Oht!
Lahutage seade enne puhastustdid vooluvorgust.

8.1 Puhastamine

® Hoidke kaitseseadised, 6hupilud ja mootori-
kestad voimalikult tolmu- ja mustusevabad.
H6druge seade puhta ratikuga puhtaks voi
puhastage surudhuga madalal survel.

® Soovitame puhastada seadet otsekohe
péarast iga kasutamist.

e Puhastage seadet regulaarselt niiske ratikuga
ja vahese koguse vedelseebiga. Arge kasu-
tage puhastusvahendeid voi lahusteid; need
voivad kahjustada seadme plastdetaile. Ar-
vestage sellega, et seadme sisemusse ei tohi
vett sattuda. Vee tungimine elektriseadmesse
suurendab elektril66gi saamise ohtu.

8.2 Hooldus
Seadme sisemuses ei asu muid hooldust vajavaid
osi.

-40-

09.07.2021 09:39:24



8.3 Varuosade tellimine

Varuosade tellimisel on vajalikud jargmised an-
dmed:

® Seadme tllp

® Seadme artiklinumber

® Seadme identifitseerimisnumber

® Vajamineva varuosa varuosanumber
Kehtivad hinnad ja info leiate aadressilt
www.Einhell-Service.com.

9. Jaatmekaitlus ja taaskasutus

Transpordikahjustuste valtimiseks on seade
pakendis. See pakend on toormaterjal ja seega
taaskasutatav ning selle saab toorainetdé6tlusse
tagasi toimetada. Seade ja selle tarvikud koosne-
vad mitmesugustest materjalidest nagu nt metall
ja plast. Katkised seadmed ei kuulu olmeprugi
hulka. Asjatundlikuks kaitlemiseks tuleks seade
anda &ra vastavasse kogumiskohta. Kui Te ei tea
Uhtki kogumiskonhta, siis kisige teavet kohalikust
omavalitsusest.

10. Hoiustamine

Hoidke seadet ja selle lisatarvikuid pimedas,
kuivas ja kilmakindlas ning lastele ligipddsmatus
kohas. Optimaalne laotemperatuur on vahemikus

5 kuni 30°C. Hoidke elektritdoriista originaalpa-
kendis.
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2

Ainult Euroopa Liidu riikidele

Arge visake elektrilisi td6riistu olmepriigi hulka!

Euroopa Liidu direktiiviga 2012/19/EU elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmete kohta ja siseriiklikele
kohaldamistele tuleb kasutatud elektrilised tdoriistad koguda kokku eraldi ja leida neile keskkonnaséést-
lik taaskasutus.

Taaskasutusalternatiiv tagasisaatmisndudele:

Elektriseadme omanik on kohustatud omandisuhte I6ppemisel alternatiivina tagasisaatmisele kaasa
aitama sobivale taaskasutusele. Seega voib vana seadme loovutada ka tagasivotukohta, mis korraldab

selle korvaldamise riikliku ringlusmajanduse ja jadtmeseadusandluse tdhenduses. Asjasse ei puutu va-
nade seadmete elektrikomponentideta lisaseadmed ja abivahendid.

Tootedokumentatsiooni ja kaasasolevate dokumentide kordustrikk voi muul viisil paljundamine, ka osa-
liselt, on lubatud ainult Einhell Germany AG loal.

Tehniliste muudatuste 6igus reserveeritud
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Hooldusteave
Meil on kdikides garantiitunnistusel loetletud riikides padevad hoolduspartnerid, kelle kontaktandmed
leiate garantiitunnistuselt. Nemad on Teie k&sutuses seoses mis tahes hooldusklisimustega, nagu re-

monditédd, varu- ja kuluosade muretsemine voi kulumaterjalid.

Tuleb téhele panna, et selle toote korral esineb kasutamisest tulenevaid v6i loomulikke kulumisilmin-
guidjargmistel detailidel ning neid detaile k&sitletaksekulumaterjalina.

Kategooria Naide

Kuluosad*

Kulumaterjal / Kuluosad* otsakut

Puuduolevad detailid

* ei pruugi tingimata tarnekomplektiga kaasas olla!

Puuduste voi rikete korral palume Teid registreerida see internetis aadressil www.Einhell-Service.com.
Markigekindlasti vea tapne kirjeldus ja vastake lisaks igal juhul jargmistele kisimustele.

e Kas seade on toé6tanud voi oli ta algusest peale defektne?
e Kas Teile hakkas enne defekti iimnemist midagi silma (defekti tunnused)?

® Missugune torge Teie arvates seadmel on (pShitunnus)?
Kirjeldage seda torget.
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Garantiitunnistus

Lugupeetud klient!

Meie tooted l&bivad range kvaliteedikontrolli. Kui seade ei peaks siiski korralikult td6tama, on meil siiralt

kahju ja me palume Teil pé6rduda meie klienditeenindusse selle garantiitunnistuse 16pus toodud aad-

ressil. Oleme meelsasti Teie teenistuses ka telefoni teel alltoodud teeninduse telefoninumbritel. Garanti-
induete esitamisel kehtib jargnev:

1. Kaéesolevad garantiitingimused on suunatud ainult tarbijatele, st flusilistele isikutele, kes ei soovi
toodet kasutada oma kommerts- vdi muuks iseseisvaks tegevuseks. Kaesolevad garantiitingimused
reguleerivad tédiendavaid garantiiteenuseid, mida allpool nimetatud tootja lubab oma uute seadmete
ostjatele lisaks seaduslikule garantiile osutada. See garantii ei puuduta Teie seaduslikke garanti-
indudeid. Meie garantiiteenus on Teile tasuta.

2. Garantiiteenus héimab ainult teie poolt ostetud, allpool nimetatud tootja toodetud uue seadme neid
puudusi, mis tulenevad materijali- voi tootmisvigadest, ning piirneb meie valikul nende puuduste kor-
valdamise vdi seadme vahetamisega.

Votke palun arvesse, et meie seadmed ei ole konstrueeritud ettevotluses, kasitddnduses ega kutse-
tegevuses kasutamise otstarbel. Seetdttu ei kehti garantiileping juhul, kui seadet kasutatakse garan-
tiiajal ettevotluses, kasitdédnduses voi tddstuses jt sarnastel tegevusaladel.

3. Meie garantii alla ei kuulu:

- kahjud, mis on tekkinud montaazijuhendi mittejargimise voi asjatundmatu paigalduse, kasutus-
juhendi mittejargimise (nagu nt vale vérgupinge voi vooluliigi thendamisel) voi hooldusjuhendi ja
ohutusnduete eiramise tottu, samuti seadme jatmise tottu ebaharilike keskkonnatingimuste katte voi
puuduliku hoolduse ja kontrolli tottu.

- seadme kahjustused, mis on tekkinud kuritegeliku voi asjatundmatu kasitsemise tottu (nagu nt
seadme Ulekoormamine voi lubamatute instrumentide voi tarvikute kasutamine), vodrkehade (nt liiv,
kivid vGi tolm, transpordikahjustused) seadmesse tungimisel, jdu kasutamisel voi valisjpudude moju
korral (nt kahjustused mahakukkumise tagajarjel).

- kahjustused seadmel v6i seadme osadel, mis on pdhjustatud kasutamisest tingitud, tavalise voi
muu loomuliku kulumise tagajarjel.

4. Garantiiaeg on 24 kuud ning see algab seadme ostmise kuupdevaga. Garantiinduded tuleb esitada
garantiiajal kahe nadala jooksul parast defekti tuvastamist. Garantiinduete esitamine parast garan-
tilaja kestuse [6ppu on valistatud. Seadme remont voi véljavahetamine pikendab garantiiaega voi
antakse noude tottu seadmele ja voimalikele paigaldatud varuosadele uus garantiiaeg. See kehtib
ka kliendi juures kohapeal teostatud teeninduse korral.

5. Garantiindude esitamiseks registreerige defektne seade aadressil: www.Einhell-Service.com. Ho-
idke oma seadme ostukviitung voi teised ostutdendid alles. Seadmete korral, mis saadetakse iima
vastavate t6enditeta voi ilma tulbisildita, on klassifitseerimise véimaluse ebapiisavuse tdttu garantii
valistatud. Kui seadme defekt kdib meie garantii alla, saate esimesel vdimalusel tagasi remonditud
vOi uue seadme.

Enesestmoistetavalt kdrvaldame seadmel ka neid defekte, mis ei kéi garantii alla voi kui garantiiaeg on
1abi, kuid sel juhul tuleb Teil kulud tasuda. Selleks saatke seade meie teeninduse aadressil.

Kulu-/tarbe- ja puuduolevate detailide osas juhime tdhelepanu garantiipiirangutele vastavalt selles kasu-
tusjuhendis antud hooldusteabele.

_44 -

Anl_TE_HA_2000_E_SPK3.indb 44 09.07.2021 09:39:25



Lv

Bistami! - Lai izvairitos no savainoSanas riska, izlasiet lietoSanas instrukciju

I7cm.
Lem,

Sprauslas izvadei jabut vismaz 7 cm attaluma no apstradajamas detalas, jo gaisa spiediens, kas Seit
rodas, var sabojat ierici.

_45-
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Bistami!

Lietojot ierices, jaievéro vairaki droSibas
pasakumi, lai novérstu savainojumus un
bojajumus, tapéc rupigi izlasiet So lietoSanas
instrukciju / droSibas noradijumus. Saglabajiet $o
informaciju, lai ta vienmeér butu pieejama. Ja ierice
ir janodod citai personai, ludzu, iedodiet lidzi ar
80 lietoSanas instrukciju / drosibas noradijumus.
Razotajs neuznemas atbildibu par negadijumiem
vai zaudéjumiem, kas rodas, ja nenem véra o
instrukciju un drosibas noradijumus.

1. DroSibas noradijumi

Ar atbilstoSajiem droSibas noradijumiem
iepazistieties pievienotaja burtnicina.

Bistami!

Izlasiet visus droSibas noradijumus un ins-
trukcijas. Neievérojot droSibas noradijumus un
instrukcijas, var gut elektrisko triecienu, apdegu-
mus un/vai smagas traumas. Uzglabajiet visus
drosibas noradijumus un instrukcijas, lai tos
nepiecieSamibas gadijuma varétu izmantot
nakotne.

Papildu drosibas noradijumi

® Pirms kontaktdak$as iesprausanas
kontaktligzda parliecinieties, ka iesleg$anas
un izsleg8anas slédzis atrodas pozicija 0
(Izslégts).

® Sprausla sakarst lidz 550 C temperaturai.
Uzmanibu! Risks gut apdegumus! Lieto-
jiet cimdus un aizsargbrilles. Darbibas
laika nedrikst pieskarties sprauslai.

® Pirms celtniecibas féna novaksanas laujiet
tam pilnigi atdzist.

® Nekad nepaklaujiet ierici lietus vai slapjuma
iedarbibai. Glabajiet ierici sausa vieta.

® Nekad neatstajiet ierici bez uzraudzibas. Ne-
laidiet iericei klat bérnus.

* Nekad neversiet gaisa plusmu pret
cilvekiem un dzivniekiem. lerici nedrikst
izmantot apgérba un matu zavésanai.
Celtniecibas fénu nedrikst izmantot ka
matu fénu.

® lerici nedrikst izmantot viegli uzliesmojosu un
eksplozivu vielu un gazu vide.

® Nekad neradiet Skérslus karsta gaisa
plusmai, aizbazot vai aizklajot gaisa izvadi.

® Izmantojiet tikai razotaja originalos piederu-
mus un rezerves dalas.

* Nevalkajiet brivu apgérbu vai rotaslietas.
Uzvelciet neslidoSus apavus un garus ma-
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tus noslépiet zem matu tiklina. Darba laika
ieverojiet stabilu poziciju.

Nekad nelietojiet ierici slapja vide vai vietas
ar augstu gaisa mitruma pakapi (vannas
istaba, sauna u.c.).

Pirms celtniecibas féna lietoSanas parbaudiet
darba vietu, vai tur nav viegli uzliesmojoSu
vielu un materialu.

Nekad nenesiet celtniecibas fénu aiz
elektrotikla vada.

Izmantojiet tikai pagarinataja vadu, kura
minimalais Skérsgriezums ir 1,5 mm2.
Remontdarbus (pieméram, elektrotikla vada
nomainu) drikst veikt tikai elektrikis.
Neizmantojiet kKimiskus parklajuma

laikus ar tehnisko fénu.

Netirumu gadijuma iztiriet sprauslu.
Uzmaniet, lai gaisa ievades un izvades atve-
res vienmer butu tiras.

Nonemot krasu un apstradajot plastmasu,
var rasties veselibai kaitigi un/vai indigi tvaiki.
Stradajot maja, vienmér gadajiet par pietieka-
mu ventilaciju.

Nekad nevérsiet karsto gaisu tiesi pret logu
vai citam stiklotam virsmam.

So ierici drikst lietot vismaz astonu gadu
vecumu sasniegusi bérni un personas ar
ierobezotam fiziskajam, manu vai garigajam
spéjam vai nepietiekamu pieredzi un
zinasanam, ja tas tiek uzraudzitas vai
instruétas par ierices drosu lietoSanu un
izprot ar to saistitos riskus. Bérni nedrikst
rotalaties ar ierici. Bérni bez pieaugudo
uzraudzibas nedrikst veikt tiriSanu un apkopi,
ko paredzéts veikt lietotajam.

Ja ar ierici nerikojas rupigi, var izcelties
ugunsgreks.

Esiet piesardzigi, lietojot ierici uzliesmojosu
materialu tuvuma. Neapstradajiet ar ierici vie-
nu un to pasu vietu ilgaku laiku.
Neizmantojiet spradzienbistama vidée.
Siltums var tikt novadits uz uzliesmojosiem
materialiem, kas ir nosegti.

Péc lietoSanas uzlieciet uz stativa un laujiet
atdzist, pirms novietojat ierici glabasana.
Neatstajiet ierici bez uzraudzibas, kamer ta
darbojas.
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2. lerices apraksts un piegades
komplekts

2.1 lerices apraksts (1.-3. attels)

1. Sprausla
2. Cetrpakapju ieslég$anas un izslég$anas
sledzis

3. Elektrotikla vads

4. Nonemams aizsargparsegs

5. LED indikators

6. Temperaturas reguléSanas disks
7. Stikla aizsardzibas sprausla

8. Platas struklas sprausla

9. Samazino$a sprausla

10. Reflektorsprausla

2.2 Piegades komplekts

Ludzam parbaudtt, vai prece ir piegadata pilniba

atbilstosi piegades komplektacijas aprakstam. Ja

preces komplektacija nav pilniga, lidzam vérsties

musu apkopes centra vai tirdzniecibas vieta, kur

Jus ierici iegadajaties, piecu darba dienu laika

no preces iegades briza, uzradot derigu pirkuma

dokumentu. Ladzam nemt véra garantijas tabulu,

kas ir pievienota §is instrukcijas beigas sadala,

kura sniegta informacija par apkalposanu.

®  Atveriet iepakojumu un uzmanigi iznemiet no
ta ierici.

® Nonemiet iepakojuma materialu, ka ari iepa-
kojuma un transportéSanas stiprinajumus (ja
ir).

® Parbaudiet, vai piegades komplekts ir pilnigs.

® Parbaudiet, vai ierices un piederumu dalas
transportéSanas laika nav bojatas.

® Péciespéjas uzglabajiet iepakojumu lidz ga-
rantijas termina beigam.

Bistami!

lerice un iepakojuma materials nav bérnu
rotallietas! Berni nedrikst rotalaties ar
plastikata maisiniem, plévém un sikam
detalam! Pastav noriSanas un nosmaksanas
risks!

Tehniskais féns

Cetras sprauslas

Originala lietoSanas instrukcija
Dro&ibas noradijumi
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3. Mérkim atbilsto$a lietoSana

Celtniecibas féns ir paredzéts sarikosu caurulu
sildiSanai, krasas nonemsanai un plastmasas
sakausésanai un formésanai.

Bistami!

lerici nedrikst izmantot kokoglu aizdedzinasanai.

lerici drikst izmantot tikai paredzétajiem mérkiem.
Ikviena lietoSana, kas parsniedz minétos

mérkus, nav noteikumiem atbilstoSa. Par visa
veida bojajumiem vai savainojumiem ir atbildigs
lietotajs/operators, nevis razotajs.

Ludzam nemt véra to, ka musu ierices atbilstosi
priekSrakstam nav konstruétas profesionalai,
amatnieciskai vai rupnieciskai izmantoSanai. Més
neuznemsimies nekadu garantiju, ja ierice izman-
tota komercialos, amatniecibas vai ripniecibas
uznémumos, ka ari tamlidzigos papilddarbos.

4. Tehniskie raditaji

Nominalais spriegums: ........... 220-240V ~50 Hz
Jaudas patéring: ... 2000 W
Temperatlra: ........ccccocveeveeiceens 50 °C/1. pakape

............................................. 50-550 °C/2. pakape
............................................. 50-550 °C/3. pakape
Gaisa apjoms: .. . 250 I/min./1. pakape
. 250 I/min./2. pakape
. 500 I/min./3. pakape
Aizsardzibas Klase: .........ccccovveriieernenennn. 7=
SVAIS: coiiieieeeeceeee e 0,9 kg

5. Pirms lietoSanas

Pirms ierices pieslégSanas parliecinieties, ka
parametri uz datu plaksnites atbilst tikla parame-
triem.

- 47 -
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6. LietoSana

Uzmanibu!
Péc pirmas lietoSanas reizes ierice var maz-
liet dumot. Tas ir normali.

6.1. Trispakapju ieslegSanas un izslegSanas
sledzis (3. att.)

Izmantojot ieslegSanas un izslégSanas slédzi (2),

izvelieties vélamo darba temperatiru un gaisa

apjomu.

Isa laika tehniskais féns sasniegs darba

temperaturu.

Sledza stavoklis 0:
lerice ir izslégta.

Sledza stavoklis 1:
1. pakape - 50 °C/250 litri/min.

Sledza stavoklis 2:
2. pakape — 50—550°C/250 litru/min.

Sledza stavoklis 3:
3. pakape — 50—550°C/500 litru/min.

Noradijums.

Temperatiru var regulét tikai 2. un 3. pakapé. Sim
nolukam pakapeniski var pagriezt requléSanas
disku (6) no 1.11dz 9. pozicijai. LED indikators (5)
papildus rada, kura no seSiem slédza stavokliem
ir ieslégts temperaturas limenis.

Slédza stavokli 1 LED indikators (5) pilniba nod-
Ziest.

Noradijums.

Slédza stavoklis 1 ir auksta gaisa pakape ar 50°C.
Ta ir paredzeéta tehniska féna atrakai atdziSanai,
lai atrak varétu nomainit sprauslas un izvairitos no
apdegumiem.

6.2. Tehniska fena iespéjamie lietoSanas veidi

® Krasas un lakas nonemsana. Uzmanibu!
Nonemot krasas un lakas, var rasties
veselibai kaitigi un/vai indigi tvaiki.
Gadajiet par pietiekamu ventilaciju.

®  Uzlimju un dekoréjumu nonems&ana.

®  SarUsejusu vai stingri pievilktu uzgrieznu un
metala skruvju palaiSana valigak.

® Aizsalu$u caurulu, durvju slédzenu utt.
atkausedana. Uzmanibu! Neatkauséjiet
plastikata vai plastmasas caurules.

* Dabiga svédrainuma izcelSana koka virsmam
pirms kodinasanas vai lako8anas.

® PVC iepakojuma plévju un izolacijas lokano
caurulu sarucinasana.

* Slépju ievaskos$ana un atvaskos$ana.

® Stacionara lietoSana (skat. 4. attélu)

Uzmanibu! Spéciga karstuma iedarbiba rada

paaugstinatu ugunsgréka rasanas risku un

spradzienbistamibu! Labi veédiniet darba

vietu. Gazes un tvaiki, kas rodas darbibas

rezultata, var but kaitigi veselibai un/vai

indigi.

6.3. Atbilstigas sprauslas izvéle

e Stikla aizsardzibas sprausla (7) ar karsta gai-
sa novirziSanu pasarga, pieméram, stiklus, no
parkar$anas. Krasu nonemsana.

e Platas struklas sprausla (8) gada par
vienmérigu gaisa sadalljumu mazam
virsmam.

® Samazinos$a sprausla (9) gada par
meérktiecigu karstu plusmu sturos un veicot
lodésanas darbus.

® Reflektorsprausla (10) ir paredzéta caurulu
lodésanai un deformésanai, tdensvadu
atkausés$anai un izolacijas lokano caurulu
rucinasanai.

e Uzspraudiet attiecigo sprauslu (1) uz ierices.

Bridinajums!
Pirms sprauslas nomainas laujiet iericei pilniba
atdzist.

6.4. Aizsargparsega nonemsana (5. attéls)
Lai stradatu Sauras vietas, nonemamo
aizsargparsegu (4) var nonemt.

Bistami!
Saja gadijuma ieverojiet palielinatu ugunsgréka
un apdegumu risku.

7. Tikla piesleguma vada nomaina

Bistami!

Ja Sis ierices tikla piesléguma vads tiek sabojats,
razotajam vai servisa dienestam, vai atbilstoSi
kvalificetai personai tas ir janomaina, lai izvairitos
no iespéjama apdraudejuma.
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8. TiriSana, apkope un rezerves dalu
pasutiSana

Bistami!
Pirms jebkadiem tiri8anas darbiem atvienojiet
kontaktdaksu.

8.1 TirSana

o Uzturiet aizsargmehanismus, gaisa sprau-
gas un motora korpusu maksimali tirus no
putekliem un netirumiem. Noberziet ierici
ar tiru dranu vai noputiet ar zema spiediena
gaisu.

® lerici ieteicams tirit talit péc katras lietoSanas.

® Regulari tiriet ierici ar mitru dranu un nelielu
daudzumu Skidro ziepju. Nelietojiet tiriSanas
[Tdzek|us vai $kidinatajus, kas varétu bojat
ierices plastmasas detalas. Jarupéjas, lai
ierices iekSpusé neieklatu Gdens. Udens
iekludana elektroiericé palielina elektroSoka
risku.

8.3 Apkope
lerices iekSpusé neatrodas nekadas citas
detalas, kuram butu javeic apkope.

8.3 Rezerves dalu pasutiSana

Pasutot rezerves dalas, janorada $ada
informacija:

® jerices tips;

® erices preces numurs;

® jerices identifikacijas numurs;

® nepiecieS8amas rezerves dalas numurs.
Pasreizéjas cenas un informacija ir pieejama
timekla vietné www.Einhell-Service.com.
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9. Utilizacija un otrreizeja
izmantoSana

lerice atrodas iepakojuma, lai izvairitos no
bojajumiem transportésanas laika. lepakojums

ir izejmaterials un to var izmantot atkartoti vai
nodot izejvielu aprité. lerice un tas piederumi ir

no dazadiem materialiem, pieméram, metala un
plastmasas. Bojatas detalas nav sadzives atkri-
tumi. Lai nodroS$inatu tehniski pareizu utilizaciju,
ierice janodod attieciga savaksanas vieta. Ja
Jums nav zinama $ada savak$anas vieta, jautajiet
pasvaldiba.

10. Glabasana

Glabajiet ierici un tas piederumus tumsa, sausa,
no sala pasargata un bérniem nepieejama vieta.
Vélama glabasanas temperatira ir 5-30°C.
Uzglabajiet elektroierici originalaja iepakojuma.

-49-
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Tikai ES valstim
Neizmetiet elektroierices sadzives atkritumos!

Saskana ar Eiropas direktivu 2012/19/EK par nolietotajam elektriskajam un elektroniskajam iericem un
tas transponésanu nacionalaja likumdosana nolietotas elektroierices ir jasavac atseviski un janodod
atkartotai izmantoSanai atbilstoSi apkartéjas vides prasibam.

Otrreizéja izmanto$ana ka alternativa atpakalnosuti$anas prasibai:

Ta vieta, lai nosutitu atpakal nolietoto elektroierici, tas Tpasniekam ka alternativa ir uzlikts pienakums
sadarboties pienacigas izmantoSanas ietvaros ipasuma tiesibu nodo$anas gadijuma. Nolietoto
ierici $aja gadijuma var nodot ari atpakalpienemsanas uznémuma, kas veic tas likvidéSanu atbilstosi
nacionalajam likumam par cirkulacijas saimniecibu un atkritumiem. Tas neattiecas uz nolietotajam
iericem pievienoto piederumu detalam un paliglidzekliem bez elektriskajam sastavdalam.

Razojuma dokumentacijas un pavaddokumentu pardrukasana vai citada izplati$ana, art fragmentari ir
atlauta tikai ar skaidru Einhell Germany AG piekri§anu.

Paturétas tiesibas veikt tehniskas izmainas
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Informacija par apkalposanu

Visas valstis, kas minétas garantijas talona, mums ir kompetenti partneri apkopes jautajumos,

vinu kontaktinformacija ir noradita garantijas talona. Sie partneri ir Jisu riciba saistiba ar visiem
apkalpo$anas jautajumiem, pieméram, remontu, rezerves detalu un dilstoSo detalu nodro$inasanu vai
patérina materialu sanemsanu.

Nemiet véra, ka $aja izstradajuma ir dalas, kas nodilst atbilstoSas vai dabiskas izmanto$anas gaita,
respektivi, ir detalas, kas nepiecieSamas ka patérina materiali.

Kategorija Piemeérs

DilstoSas detalas*

Izlietojamie materiali/izlietojamas detalas* sprauslas

TrukstoSas detalas

* Nav noteikti jabut piegades komplektal!

Ja atklajat defektus vai klumes, ludzam pieteikt klimes gadijumu interneta vietné
www.Einhell-Service.com. Ludzam nemt véra, ka klumi nepiecieSams precizi aprakstit un ir jaatbild uz
Sadiem jautajumiem:

® Vaiierice jau vienreiz ir darbojusies vai ar1 jau sakotnéji tai ir bijis kads defekts?

® Vai pirms defekta raSanas ir novérots kaut kas neparasts (simptoms pirms defekta)?

e Kadazina, pec Jusu domam, ierice darbojas nepareizi (galvenais simptoms)?
Raksturojiet So nepareizo darbibu.
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Garantijas talons

Loti cientta kliente, augsti godatais klient!

Musu razojumu kvalitate tiek stingri kontroléta. Ja 8t ierice tomér kadreiz nedarbojas nevainojami, mées

to loti nozelojam un ludzam Jus vérsties musu apkalpoSanas dienesta, kura adrese noradita uz $i ga-

rantijas talona. Més Jums labprat palidzeésim, ja zvanisiet mums uz noradito apkalpoSanas dienesta
talruna numuru. Lai iesniegtu garantijas prasibas, jaievéro turpmak minétie nosacijumi.

1. Sie garantijas noteikumi attiecas tikai uz patérétajiem, proti, fiziskam personam, kas nevélas lietot
8o izstradajumu komercialas vai citas saimnieciskas darbibas ietvaros. Sie garantijas noteikumi
noteic papildu garantijas pakalpojumus, kurus turpmak minétais razotajs apnemas veikt savu jauno
ieri¢u pircéjiem papildus likuma paredzetajai garantijai. Jusu likumigas garantijas prasibas §i garan-
tija neskar. Musu garantijas pakalpojumi Jums ir bez maksas.

2. Garantijas pakalpojumi attiecas tikai uz jisu iegadatas turpmak minéta razotaja izgatavotas jaunas
ierices trukumiem, kuru célonis ir materiala vai razo$anas kluda, un péc musu izvéles ieklauj $o
ierices trukumu novérsanu vai ierices apmainu.

Nemiet véra, ka musu ierices nav konstruétas izmantoSanai komercialam, amatniecibas vai
profesionalam vajadzibam, tadéel garantijas ligums nav speka, ja ierice garantijas laika ir tikusi iz-
mantota komercialos, amatniecibas un rupniecibas uznémumos vai ari lidzigi noslogota.

3. Mausu garantija neattiecas uz $adiem defektiem:

— ierices bojajumi, kas radusies montazas instrukcijas neievero$anas vai nekvalitativas
uzstadiSanas, lietoSanas instrukcijas prasibu neievéro$anas (pieméram, neatbilstosa elektrotikla
sprieguma vai stravas veida pieslégSanas) vai apkopes un droSibas noteikumu neievéro$anas,
ierices paklausanas neatbilstoSiem vides apstakliem vai tas nepareizas uzturéSanas un apkopes
del;

— ierices bojajumi, kas radusSies nepareizas un neatbilstoSas izmantoSanas dél (pieméram, ierices
parslogosana vai neatbilstodu darba instrumentu vai piederumu izmantosana), vai, ja iericé ieklust
sveSkermeni (pieméram, smiltis, akmeni vai putekli, bojajumi transportéjot), vai fiziska spéka
lietoSanas vai citas iedarbibas dé| (pieméram, bojajumi, nometot zeme);

—ierices vai tas dalu bojajumi, kuru célonis ir to nodilums atbilstoSas, parastas vai citadas
izmanto$anas laika.

4. Garantijas termins ir 24 ménesi, un tas sakas ar ierices pirk§anas dienu. Garantijas prasibas ir
iesniedzamas pirms termina izbeig$anas, divu nedélu laika no briza, kad esat atklajusi defektu. Ga-
rantijas prasibu iesniegSana péc termina izbeigdanas nav iespeéjama. lerices remonta vai apmainas
rezultata garantijas termin$ netiek ne pagarinats, ka ari netiek noteikts jauns garantijas termins, ne
attieciba uz ierici, ne uz taja iespéjams iemontétajam rezerves dalam. Tas pats ir spéka ari, veicot
apkalpo$anu uz vietas.

5. Laiizmantotu tiesibas uz garantiju, piesakiet bojato ierici vietné www.Einhell-Service.com. Atro-
diet pirkuma dokumentu vai citus jaunas ierices pirkuma pieradijumus. lericem, kas tiek nosutitas
bez atbilstigiem pieradijumiem vai datu plaksnites, netiek piemérotas tiesibas uz garantiju, jo
nav iespéjama klasificéSana. Ja ierices defekts ir ieklauts misu garantijas pakalpojumos, jus
nekavéjoties sanemsiet salabotu vai jaunu ierici.

Defektus, kas nav vispar vai vairs nav ieklauti garantijas apjoma, més, protams, labprat noversisim par
maksu. Sim noltkam, IGdzam nosdtit ierici uz misu apkalpo$anas dienesta adresi.

Atgadinam, ka attieciba uz dilstoSajam, patérina un braketajam detalam saskana ar 8aja lietoSanas
instrukcija minéto informaciju par apkalpo$anu ir speka garantijas ierobezojumi.
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LT

Pavojus! - Norédami sumazinti susizeidimo rizikg, perskaitykite naudojimo instrukcija

I7cm.
Lem,

Purkstuko antgalis nuo apdirbamo ruosinio turi bati laikomas maz. 7 cm atstumu, nes dél susidarancio
oro slégio galima prietaiso pazeidimo grésmé.
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Pavojus!

Naudodami prietaisus, bdtinai laikykités kai kuriy
saugumo taisykliy — nesusizalosite ir nepatirsite
nuostoliy. Todél atidzZiai perskaitykite Sig naudoji-
mo ir saugos instrukcija. Kruopsciai ja saugokite,
kad visada galétuméte pasinaudoti informacija.
Jei prietaisg perduodate kitiems asmenims, kartu
perduokite ir 8ig naudojimo ir saugos instrukcija.
Neatsakome uz nelaimingus atsitikimus ar

Zala, patirtg nesilaikant instrukcijos ir saugos
nurodymy.

1. Saugos nurodymai

Atitinkamus saugos nurodymus rasite pridedamo-
je knygeléje.

Pavojus!

Perskaitykite visus saugos nurodymus. Nes-
ilaikydami saugos nurodymy galite gauti elektros
smugj, sukelti gaisrg arba sunkiai susizaloti.
Visus saugos nurodymus iSsaugokite
ateiciai.

Papildomi saugumo nurodymai:

® Prie$ jkiSdami tinklo kiStuka j lizda, jsitikinkite,
kad jjungimo / i$jungimo jungiklis yra padeétyje
,0“ (ijungtas).

® Purkstukas jkaista iki 550 °C. Démesio!
Nusideginimo pavojus! Mavékite
pirstines ir uzsidékite apsauginius
akinius. Darbo metu purkstuka liesti
draudziama.

® Prie$ valydami karsto oro pistoleta, palaukite,
kol jis visiSkai atvés.

® Saugokite prietaisg nuo lietaus arba drégmés.

Laikykite prietaisa sausoje patalpoje.

® Prietaiso niekada nepalikite be prieziuros.
Saugokite prietaisa nuo vaiky.

® Oro srovés niekada nenukreipkite j
zmones ir gyvunus. Draudziama prietaisg
naudoti drabuziams ir plaukams dziovinti.
Karsto oro purkstuka draudziama naudoti
kaip fena.

® Draudziama prietaisg naudoti lengvai
uzsiliepsnojanciy, sprogiy medziagy ir dujy
zonoje.

® Niekada nekliudykite karsto oro srautui sust-
abdydami arba uzdengdami iSeinantj org.

© Naudokite tik originalius gamintojo priedus ir
atsargines dalis.

® NeneSsiokite pladiy drabuziy ar papuo$aly.
Muveékite neslystangius batus, o ilgus plaukus
prisidenkite tinkleliu. Dirbdami pasirapinkite

stabilia padétimi.

Prietaiso niekada nenaudokite drégnoje
aplinkoje arba vietose, kur didelis oro
drégnumas (vonia, sauna ir kt.).

PrieS naudodami karsto oro pistoletg, pati-
krinkite, ar Jusy darbo vietoje néra lengvai
uzsideganciy medziagy.

Karsto oro pistoleto niekada neneskite uz
tinklo kabelio.

Naudokite tik maz. 1,5 mm2 skerspjuvio
ilginamajj kabel].

Tik elektros specialistai gali remontuoti §j
prietaisg (pvz., keisti tinklo kabelj).

Tuo paciu metu, kai dirbate su karsto oro
pistoletu, nenaudokite cheminiy valikliy ir
tirpikliy.

Uzterstg purkstuka iSvalykite.

|sitikinkite, kad oro jéjimo ir i8éjimo angos
visada buty Svarios ir neuzterstos purvu.
Salinant dazus ir apdorojant plastikines
medziagas, gali susidaryti sveikatai pavojingi
ir (arba) nuodingi garai. Dirbdami name visa-
da pasirupinkite tinkamu védinimu.

Karsto oro niekada nenukreipkite tiesiai j
langg arba kitus stiklinius pavirsius.

Vyresni kaip 8 mety vaikai, riboty fiziniy,
jutiminiy bei protiniy gebéjimy asmenys
arba patirties ir Ziniy neturintys asmenys
iSklause instruktazg apie saugy prietaiso
naudojima ir informuoti apie su tuo susijusius
pavojus. DraudZiama vaikams zaisti su prie-
taisu. Draudziama vaikams prietaisg valyti be
prieziuros ir atlikti techninj aptarnavima.
Jeigu su prietaisu elgiamasi neatsargiai, gali
kilti gaisras.

Atsargiai elkités su prietaisu dirbdami netoli
degiy medziagy. Nenukreipkite prietaiso ilgg
laikg j tg padig vieta.

Nenaudokite sprogioje aplinkoje.

Siluma galima nukreipti j degias medziagas,
kurios yra uzdengtos.

Baige darbg padékite ant stovo ir prie$ supa-
kuodami atgal palaukite kol atves.

Nepalikite prietaiso be prieziuros tol, kol jis
yra naudojamas.
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2. Prietaiso aprasymas ir tiekimo
apimtis

2.1 Prietaiso aprasymas (1-3 pav.)
1. Purkstukas

2. 4-iy pakopy jjungimo / i§jungimo jungiklis
3. Tinklo kabelis

4. Nuimamas apsauginis gaubtas

5. LED indikatoriai

6. Temperaturos reguliatorius

7. Stikla saugantis antgalis

8. Pladios sroves antgalis

9. Sumazintas antgalis

10. Reflektoriaus antgalis

2.2 Tiekimo apimtis

Pagal pristatomos prekés apraSyma patikrinkite,
ar gavote visg komplekta. Jeigu truksta detaliy,
praSome kreiptis j misy aptarnavimo centrg arba
pardavimo vieta, kurioje jsigijote prietaisg, ne
véliau nei per 5 darbo dienas po prekeés jsigijimo
ir pateikti galiojantj pirkimo ¢ekj. Kartu praSome
atsizvelgti j instrukcijos pabaigoje prie aptarna-
vimo informacijos pateiktg garantiniy paslaugy

lentele.
® Atidarykite pakuote ir atsargiai iSimkite iS jos
prietaisa.

* Nuimkite pakavimo medziagg ir pakuotés bei
transportavimo apsauga (jei yra).

® Patikrinkite, ar viskas pristatyta.

© Patikrinkite, ar prietaisas ir priedai nepazeisti
transportuojant.

e Jei jmanoma, saugokite pakuote iki garantinio
laikotarpio pabaigos.

Pavojus!

Prietaisas ir pakavimo medziaga — ne vaiky
zaislai! Vaikams draudziama zaisti su plastiki-
niais maiSeliais, folijomis ir smulkiomis dali-
mis! Kyla prarijimo ir uzdusimo pavojus!

Karsto oro pistoletas

4x antgaliai

Originali naudojimo instrukcija
Saugos nurodymai

3. Naudojimas pagal paskirtj

Karsto oro purkstukas yra skirtas nuo karscio
susitraukian¢ioms Zzarnoms susildyti, dazams
pasalinti ir plastikinems medziagoms suvirinti bei
deformuoti.

Pavojus!
Prietaisas negali buti naudojamas medzio anglies
uzdegimui.

|renginj naudoti tik pagal paskirtj. Bet koks kitas
naudojimas yra naudojimas ne pagal paskirt].
Uz bet kokj pazeidima, atsiradusi dél netinkamo
naudojimo, atsako vartotojas arba operatorius, o
ne gamintojas.

Atkreipkite démesj j tai, kad musy prietaisai

savo konstrukcija néra pritaikyti gamybiniam,
amatininkiskam ar pramoniniam naudojimui. Mes
neprisiimame atsakomybeés, jeigu prietaisas nau-
dojamas gamybos, amaty ar pramonés jmonése
bei pagal panasiag paskirt].

4. Techniniai duomenys

Tinklo jtampa: ......ccceeieennenen. 220-240V ~ 50 Hz
GalingQumas: .......ccceeiieeiieiieeie e 2000 W
Temperatlra: ........ccccccoeeieeienns 50 °C/ 1 pakopa

............................................ 50-550 °C / 2 pakopa
............................................ 50-550 °C / 3 pakopa

Oro kiekis: ....250 I/min. / 1 pakopa
.................. ....250 I/min. / 2 pakopa

............................................. 500 I/min. / 3 pakopa
Apsaugos KIASe: ........cceeererereeieiieseseenas /&l
SVOIIS: weiieiieieeeeee e 0,9 kg

5. PrieS naudojimg

Prie$ prijungdami jsitikinkite, kad duomenys ant
prietaiso duomeny lentelés sutampa su tinklo
duomenimis.

6. Valdymas

Pastabal!
Po pirmojo panaudojimo i$ prietaiso gali Siek
tiek pasirodyti dumy. Tai yra normalu.

6.1 4-jy padéciy jjungimo / iSjungimo jun-
giklis (3 pav.)

Jjungimo / iSjungimo jungikliu (2) pasirinkite

norimag darbing temperatura ir oro kiekj.

Karsto oro pistoletas darbing temperatiira

pasiekia per itin trumpa laika.
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Jungiklio padétis ,,0“:
prietaisas iSjungtas.

Jungiklio padétis ,,1“:
1. padétis — 50 °C /250 | / min.

Jungiklio padétis ,,2“:
2. padétis — 50-550 °C / 250 | / min.

Jungiklio padétis ,,3“:
3. padétis — 50-550 °C / 500 | / min.

Pastaba:

Temperatura galima reguliuoti tik 2-oje ir

3-0je padetyje. Tuo tikslu galite tolygiai sukioti
temperaturos reguliatoriy (6) nuo 1 iki 9 pozicijos.
LED indikatorius (5) 6-iomis jungiklio padétimis
papildomai parodys, kuriame butent temperaturos
lygyje esate.

1-oje jungiklio padétyje visiskai uzges LED indi-
katorius (5).

Pastaba:

1-0ji jungiklio padétis yra Salto oro pakopa (50
°C). Ji skirta greic¢iau atvesinti karsto oro pistoleta,
kad galétuméte greiciau pakeisti antgalius ir
nenusidegintuméte.

6.2 Galimi karsto oro pistoleto panaudojimo
budai:

e Dazyir lako pasalinimas. Démesio! Salinant
dazus ir lakus, gali susidaryti sveikatai
kenksmingi ir (arba) nuodingi garai.
Pasirtpinkite pakankamu védinimu.

® Lipduky ir dekoracijy pasalinimas.

e Uzrudijusiy arba stipriai prisukty verzliy ir
metaliniy varzty atsukimas.

e UZSalusiy vamzdziy, dury spyny ir t. t. ati-
tirpinimas. Démesio: draudziama atitirpinti
plastikg ar plastikinius vamzdzius.

® Mediniy pavirSiy naturalios tekstiros akcenta-
vimas prie$ beicuojant arba lakuojant.

® PVC pakavimo pléveliy ir izoliaciniy Zzarny
sutraukimas.

e Slidziy vaskavimas ir vasko pasalinimas.

e Stacionarus naudojimas (Zr. 4 pav.)

Pavojus! Stiprus kars¢io poveikis turi jtakos pa-

didintam gaisro ir sprogimo pavojui! Darbo vietg

gerai vedinkite. Susidariusios dujos ir garai gali
bati kenksmingi sveikatai ir (arba) nuodingi.

6.3 Atitinkamy antgaliy pasirinkimas:

e Stiklus saugantis antgalis (7) nukreipdamas
kar$ta oro srautg saugo nuo perkaitimo, pvz.,
apdorojant stiklus. Dazy pasSalinimas.

® Plataus purskimo antgalis (8) rupinasi toly-
giu oro srauto paskirstymu esant maziems
pavirSiams.

® Sumazintas purkstukas (9) skirtas iSgauti
tikslinga karscio srove esant kampams ir
lituojant.

® Reflektorinis purkStukas (10) skirtas
vamzdziams lituoti ir deformuoti, vandens
linijoms atitirpinti ir izoliacinéms Zarnoms
sutraukti.

e Atitinkamg uzdedamag antgalj uzdékite ant
prietaiso antgalio (1).

Ispéjimas!
Prie$ keisdami antgalius palaukite, kol prietaisas
visiSkai atvés.

6.4 Apsauginio gaubto nuémimas (5 pav.)
Jeigu dirbate siaurose vietose, apsauginj gaubtg
(4) galima nuimti.

Pavojus!
Tokiu atveju atsizvelkite j galimg gaisro ir nuside-
ginimo pavojy.

7. Tinklo kabelio pakeitimas

Pavojus!

Jei pazeidziamas $io prietaiso tinklo kabelis, kad
buty iSvengta grésmés, jj pakeisti turi gamintojas
arba jo klienty aptarnavimo servisas, arba kitas
kvalifikuotas asmuo.
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8. Valymas, techniné prieziura ir
atsarginiy daliy uzsakymas

Pavojus!
Prie$ pradédami bet kokius valymo darbus i$ tink-
lo istraukite kiStuka.

8.1 Valymas

© Pasirupinkite, kad ant apsauginiy jtaisu,
ventiliacinése angose ir variklio korpusuose
nebdty dulkiy bei neSvarumy. Prietaisg nuva-
lykite Svaria Sluoste arba iSpuskite suspausto
oro srove, esant Zemam slégiui.
Rekomenduojame prietaisg i$ karto iSvalyti
po kiekvieno panaudojimo.

Prietaisg valykite reguliariai drégna Sluoste
su trupudiu skysto muilo. Nenaudokite jokiy
valikliy ar tirpikliy; jie gali pazeisti prietaiso
plastikines dalis. Bukite atidus, kad j prietaiso
vidy nepatekty vandens. Vandeniui patekus

j elektros prietaisg padidéja elektros smugio
rizika.

8.2 Techniné prieziura
Prietaiso viduje néra jokiy daliy, kurioms butina
techniné prieziura.

8.3 Atsarginiy daliy uzsakymas:

UZsakant atsargines dalis, butina nurodyti tokius
duomenis;

® Prietaiso tipg

Prietaiso artikulo numerj

Prietaiso tapatybés numer;j

Reikiamos dalies atsarginés dalies numer;.
Dabartines kainas ir naujausig informacijg rasite
tinklalapyje www.Einhell-Service.com

Anl_TE_HA_2000_E_SPK3.indb 57

9. Utilizavimas ir antrinis
panaudojimas

Prietaisas yra jpakuotas, kad gabenamas nebuty
sugadintas. Si pakuoté yra zaliaviné medziaga,
tinkama panaudoti dar kartg arba perdirbti. Prieta-
isas ir jo priedai yra i$ jvairiy medziaguy, tokiy kaip
metalas ir plastikas. Sugedusiy prietaisy negali-
ma iSmesti kartu su buitinémis atliekomis. Sieki-
ant prietaisg tinkamai utilizuoti, jj reikia atiduoti
atitinkamam surinkimo punktui. Jeigu nezinote kur
toks surinkimo punktas yra, pasiteiraukite komu-
naliniame Ukyje.

10. Laikymas

Prietaisg ir jo priedus laikykite tamsioje, sauso-
je, nesaltoje ir vaikams neprieinamoje vietoje.
Geriausia laikyti 5-30 °C temperaturoje. Elektros
prietaisg laikykite originalioje pakuotéje.
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Tik ES Salims
Elektros prietaisy neiSmeskite kartu su buitinémis atliekomis!

Remiantis ES elektros ir elektronikos atlieky direktyva 2012/19/EB ir jos perkélimu j nacionaline teising
baze, panaudotus elektros prietaisus reikia surinkti ir perdirbti nekenkiant aplinkai.

Perdirbimas - gragzinimo alternatyva:

Elektros prietaiso savininkas jpareigotas negrazinti pasirinkta prietaisa, bet tinkamai jj utilizuoti. Tuo
tikslu elektros ir elektronikos atliekos gali biti perduotos atlieky tvarkymu uZsiimanéioms jmonéms,
kurios jas utilizuoja remdamiesi nacionaliniu atlieky perdirbimo pramonés ir atlieky tvarkymo jstatymu.
Sis reikalavimas netaikomas elektros prietaisuose panaudotiems priedams ir pagalbinéms priemonéms,
kuriy sudétyje néra elektros daliy.

Perspausdinimas ar bet koks visy gaminio dokumenty visas ar dalinis dauginimas leidZiamas tik gavus
aisky Einhell Germany AG leidima.

Teiseg atlikti techninius pakeitimus pasiliekame sau
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Aptarnavimo informacija
Mes palaikome santykius visose $alyse, kurios nurodytos garantiniame dokumente. Kompetentingi ap-
tarnavimo partneriy kontaktai yra pateikti garantinio dokumento kontaktuose. Jie yra Jusy paslaugoms

atliekant remonta, kei€iant atsargines ir nusidévéjusias dalis arba prireikus darbiniy medziagy.

Reikia atsizvelgti  tai, kad atitinkamos $io produkto detalés priklausomai nuo naudojimo arba natraliai
nusideévi, arba yra reikalingos kaip darbiné medziaga.

Kategorija Pavyzdys
Besidévincios detalés*

Naudojamos medziagos / dalys* antgaliai

Detaliy trukumas

* netiekiamos kartu su prietaisu!

Esant defektui arba trukumui, praSome gedimo atvejj registruoti internetu www.Einhell-Service.com.
Prasome gedima aprasyti tiksliai ir atsakyti j bet kokiu atveju pateikiamus klausimus:

® Arprietaisas veiké, ar jau i$ pradziy buvo sugedes?
® Arpries sugendant kg nors pastebéjote (gedimo simptomas)?

e Kokia, jusy nuomone, prietaiso funkcija veikia netinkamai (pagrindinis simptomas)?
Aprasykite netinkamai veikiancig funkcija.
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Garantinis dokumentas

Gerbiami pirkéjai,

musy produktai yra priziurimi pagal grieztg kokybés kontrolg. Tadiau, jei Sis prietaisas funkcionuoty

netinkamai, labai dél to apgailestaujame ir praSome kreiptis j misy aptarnavimo tarnybg garantinéje

korteléje nurodytu adresu. Mielai pakonsultuosime Jus ir nurodytu techninés prieziuros skyriaus telefo-
nu. Garantiniy reikalavimy galiojimui taikomos salygos:

1. Sios garantinés salygos skirtos tik vartotojams, t. y. asmenims, kurie & prietaisg nenaudos nei
gamybiniais, nei kitais savarankiskais tikslais. Sios garantinés salygos reglamentuoja papildomas
garantines paslaugas, kurias Zemiau nurodytas gamintojas papildomai prie teiséty garantijy suteikia
savo naujo prietaiso pirkejui. Si garantija neturi jtakos teisétiems garantiniy paslaugy reikalavimams.
Musy garantinio remonto darbai atliekami nemokamai.

2. Garantija suteikiama tik naujai jsigyto Zemiau nurodyto gamintojo prietaiso defektams, kurie atsiran-
da dél medziagos arba gamintojo klaidos. Mums nusprendus tokie prietaiso defektai yra pasalinami
arba pakeiCiamas prietaisas.
|sidémékite, kad musy prietaisai dél savo konstrukcijos nepritaikyti naudoti gamyboje, amatuose ar
pramonéje. Todél garantijos sutartis negalioja, jeigu garantiniu laikotarpiu prietaisas buvo naudo-
jamas verslo, amaty arba pramonés jmonése arba buvo naudojamas atliekant panasios apkrovos
darbus.

3. Garantijos nesuteikiame:

— Prietaiso gedimams, kurie atsiranda neatsizvelgus j montavimo instrukcijg arba dél neprofesionali-
os instaliacijos, neatsizvelgus j naudojimo instrukcijg (pvz., prijungus prie netinkamos jtampos arba
srovés) arba j techninés prieziuros ir saugos potvarkius, arba naudojant prietaisg nenormaliomis
aplinkos sglygomis, arba esant per mazai prieziurai ir nepakankamai techninei priezidrai.

— Prietaiso gedimams, kurie atsirado dél neleistino arba netinkamo naudojimo (pvz., per daug ap-
kraunant prietaisg arba naudojant neleistinus darbo jrankius ar reikmenis), dél j prietaisg patekusiy
svetimkiniy (pvz., smélio, akmeny arba dulkiy, transportavimo pazeidimy), naudojant jéga arba dél
kity poveikiy (pvz., gedimas nukritus ant zemés).

— Prietaiso gedimams arba jo dalims, susijusiems su naudojimo nulemtu, jprastu ir kitu naturaliu
dévéjimusi.

4. Garantija galioja 24 ménesius ir prasideda nuo prietaiso jsigijimo dienos. Atpazinus defektg, garan-
tiniai reikalavimai turi buti pateikti per dvi savaites pries pasibaigiant garantiniam laikotarpiui. Pasi-
baigus garantiniam laikotarpiui, garantiniai reikalavimai nebepriimami. Atlikus remontg arba pakeitus
prietaisg, garantinis laikotarpis nei prasitgsia, nei suteikiama prietaisui arba galbut pakeistoms
atsarginéms dalims nauja garantija. Tai galioja naudojantis ir technine priezitra darbo vietoje.

5. Norédami pateikti garantinj reikalavima, uzregistruokite sugedusj prietaisg svetainéje:
www.Einhell-Service.com. ISsaugokite pirkimo kvitg arba kitg naujo prietaiso pirkimo dokumenta.
Prietaisams kurie pateikiami be atitinkamy dokumenty arba be etiketés, garantija nesuteikiama dél
klasifikavimo trikumo. Jei musy garantija apima prietaiso gedimg, Jums bus nedelsiant grgzintas
suremontuotas arba naujas prietaisas.

Savaime suprantama uz atitinkama kaing mielai sutaisysime prietaisa, jeigu jo gedimui néra suteikiama
garantija arba garantija jau pasibaigusi. Tuo tikslu praSome prietaisg atsiysti musy aptarnavimo skyriaus
adresu.

Pagal Sios naudojimo instrukcijos aptarnavimo informacijg atkreipiame démesj dél garantiniy apribojimy,
susijusiy su nusidévéjusiomis, darbinémis ir trukstamomis dalimis.
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